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Féredrag vid S. M. K:is arsméte,

Kristi Ilimmelsfardsdag 1919

av pastor [ritz Holmgren.*

L.

Det ér ett ord om sorg och gladje,
ordet av profeten, ett ord om jdmmer-
lig forstorelse, men ocksi om skorde-
birgningsgladje.

Ar inte det, vad Guds rikes verk
just nu fir uppleva? Sorg Over jam-
merlig férodelse — ja, vilken férddelse
ridder inte i kristenhcten i denna tid!

Stor ar den materiella forodelsen.
I'or  vidstrackta omraden av  blod-
drinkt mark kunna vi lana profetens
ord HIl beskrivning: »Nedbruten lig-
ger den 6de staden, vart hus ér
stiingt, sd abt ingen kommer ddérin,
diirute hores klagorop —; all glddje
dr som en nedgingen sol, all jordens
frojd har flyktat. Intet annat &n &de-
laggelse dr kvar i staden, och porten
iir slagen i spillror.» Tusentals min-

* Pastor ‘Holmgren,
Holmgren,

som Hr son till véar [orste, nu
‘dmnar 1 host utresa til} Kina i Svenska kyrkaos tjinst.

niskor g hemldsa, och mycket dr ut-
planat av vad géngna slikten hade
stravat att bycwa upp. Europas, ja,
hela virldens materiella odling har
fatt sar, som det #r svart att léika.

Men dnnu vérre 4r den andliga fér-
Odelsen. Hur mycket av andliga vér-
den har inte blivit forstort? Klyftor-
na mellan folken ha vidgats, och mel-
lan de enskilda miniskorna har ock-
sd osdkerheten och misstroendet
vuxit.. Vi wille hoppas, att det blir
bittre, men sjélva hoppet tynar under
trycket av det myckna onda, som
vunnit i makt och styrka.

Vi kunna knappast undga att tanka
pa allt detta var ging vi samlas om-
kring missionen. Savitt vi kunna se,
ligger det hinder i vigen fOr Guds
rikes verk. Det svira ekonomiska li-
get Aterverkar pi missionen. T. ex.

hemgdngne, sekreterare Josef
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bara detta, vi hort den sista tiden, att
stora summor g4 bort, i forlust & kur-
sen pid de utlindska pengarna, sum-
mor, som vi tinka kunde anvénts till
arbetets utvidgning. Och. dock betyda
de yttre hindren litet i. jimforelse med
de andliga bindren, som uppsluka si
mycket av den andliga energien. Hur
mycket arbete . infér Guds ansikte
krives det inte, innan missionsfolken
sjalva ens kunna motas och Ater ric-
ka varandra handen till gemensamt
arbete pA Guds. rikes stora akertegar?
Och hur mycket ar det inte — ménsk-
ligt sett — som hade kunnat vinnas
diarute med de krafter, som nun maéste
anviindas f6r att ena det splittrade.

Sannerligen, -det har gltt efter Jesu
ord: »Den som star efter att vinna
sitt eget liv, han skall aista det». Sig
sjalva och.sitt eget ha folken sokt, och
viigen har visat sig leda till doéden.

Men det ir icke -att sGka sig sjalv
och sitt. eget, som &r Visterlandets
uppgift utan ailt s6ka Herren Guds
ara. Sa skall det vara, sidger profeten,
rop . av frgjd Over Herrens hdghet
skola ljuda borta i vaster: »Aren dér-
for Herren i Osterns bygder, éren i
havsldnderna -Herrens, Israels Guds,
namn. » _

Att soka. Guds dra, att tacka och
prisa och lova Herren och gbra hans
namn Kkunnigt, det ir Visterlandets
kall. _ -

Och att tacka och lova Herren, det
tinka vi garna pi idag, d& vi som
mission se tillbaka p4 géngen tids ar-
bete. Det &r inte endast sorg &ver
odeliggelse och over arbetets svdrig-
heter och Gver vAr egen svaghet och
skroplighet, som tillhér en siddan dag
som denna, utan framfor allt att prisa
och dra Herrens namn. Honom béra
vi dra for allt, vad han ger oss och
for allt, vad han dr £6r oss, var Fril-

sare och hjilpare, vir mdderike Gud.

Honom tacka vi sdsom vir Fader, som
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vi under gangna ar fatt komma &l
med- alla vdra bekymmer. Honom. lo-
va vi for att han visat oss det for-
troendet, att vi fatt vara med och verka
hans verk.

Fran redaktionen.

Under typograistrejken har S. L.
ej kunnat utgivas. Vi gléddja oss nu
att, sedan denna strejk bilagts, vi ge-
nom tidningen iter kunna komma i
forbindelse med missionens vénner.
Det nummer, som nu kommer, far for
sambandets skull béra beteckningen:
N:r 15—18.

Nyantagen missiondr. Smaskol-
lararinnan froken Elna Lenell fran
Ovanmyra, Dalarna, som antagits till

-missionar, avskiljdes for sitt blivande

kall i Ovanmyra den 7 sept. for att
sedan i slutet av ménaden 1 fréken
Ebba Buréns séllskap via Amerika av-
resa till Kina.

Missionidirernas julgdvor. 71 likhet
med féregdende ar vilja vi foresld, att
de vénner, som O6nska glidja vara
missiondrer med julgdvor, i stillet for
saker séinda dem penningar. Om sé-
dana inséndas till expeditionen, skola
vi med glddje fortskaffa dem.

Forsamlingen f{ordékas. Vid de
stormoéten, som under varmodtena hol-
los p& vért falt, blevo icke mindre én
247 personer genom dopet upptagna
i -forsamlingen. Av dessa voro 157 -
mdn och 90 kvinnor. Vi hinvisa for
niarmare upplysningar till brevavdel-
ningen.

Missionens finansiella stallning
vallar alltfort bekymmer pd grund av
den oférmaénliga vixelkursen, I n:r
10 -av S. L. lamnades en redogodrelse
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f6r orsakerna till detta. DA det kine-
siska silvret nu betingar ett s& hégt
pris, att vi maste betala ungefir dub-
belt fér det emot forr i tiden, inses
litt, att de négot dkade inkomsterna
¢j p& langt nir racka till att hilla a:-
betet i gang I samma utstrickning
som forr. Den sméirtsamma under-
rattelsen nir oss nu, att missiondrer-
na vid konferensen i Yuncheng i juni
allvarligt mést ifrdgasétta avskedan-
det av icke mindre dn 22 infédda
medhjilpare. Sjalva ha missionérer-
na under det- ghngna &ret fatt avsta
fran en ménads remissa. Vi dro ej
ensamma om dessa svirigheter. Kina
Inland Missionens kassaforvaltare i
Shanghai ‘meddelar, att de ha att
kimpa med ungefar liknande svarig-
heter. Vi meddela detta, fdrvissade
om att inissionens vénner vilja, med
oss och missiondrerna pa filtet, 1 en-
driktig bon anropa Herren att fylla
dessa behov. Infor de enastidende till-
fillena déarute, varom missiondrernas
brev stindigt béira vittne, kan det €]
vara Herrens mening, att vi skola gi
tillbaka. M4 allt detta fA bliva till
hjarterannsakning for oss, som std
vid trossen.

“En nypa mjbl“.  Missiondr Tors-
ten Folke berittar i det brev, som
finnes infért i detta n:r, om huru de
troende kineserna vid en konferens
riadgjorde med varandra om olika sitt
att bringa Herren en offergérd. Dér-
vid foreslog nfigon, att vid tillredandet
av varje maltid en nypa mjol skulle
liiggas dsido fér Herrens rékning. Vid
K.F.U.M.-konferensen i Orebro voro
en afton ett 20-tal missionsvanner sam-
lade i en av vara vanners hem. Dérvid
kom missionen i Kina att bliva aftonens
stora dmne. DA bl. a. ur breven fran
faltet dven berittelsen om »en nypa
mjol> kom fram, reste sig en av de
néirvarande, gick fram till bordet, la-
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de dir en sedel och sade: »Hér dr en
nypa mjo! till kineserna». Andra f$lj-
de exemplet, och nir vi sedan sam-
manriknade det som framburits var
det jamnt 1,600 kr. Fo6ljande dag kom
ytterligare 80 kr. Aven senare har
denna enkla berittelse om de kristnas
offervillighet fatt tjana till eggelse for
andra. Och vi tro, att under det de
at Herren offrade mjolhdgarna i de
kristna kinesiska hushillen pa vart
falt viaxa, skall aven ur vart hemlands
rika forrddsbodar offergdrder komma
till vdr gemensamme Mistares dra.

Sinims Land kan &nnu erh&llas
fran Arets borjan. Prenumerations-
priset ir p& posten kr. 2: 25, f6r halv-
ar kr. 1:25. Vi fa ej sillan mycket
uppmuntrande ord rérande den mis-
sion, vér lilla budbérare far utfora.
Ett, som gripit oss mycket, dr av fol-
jande lydelse: »Mottages ett bidrag
frén en, som lange med glidje last
Sinims Land och Hans Stjarna i Os-
tern men ej funnit Kristus fér sin per-
sonliga del? Var i sa fall god bestam
pengarna for ndgot sarskilt dndamél,
ochh sitt i redovisningen: Onédmnd,
Sthim.» Skola vi ej forena oss att
bedja for denne onamnde och for oss
alldeles okinde van, att han méi finna
Kristus!

Frin missionar Stilhammar har

ingdtt meddelande, att han ankom till
Yuncheng just som konferensen bér-
jat. Den 3 juni anldnde han, jamte
de 6vriga svenska missionérerna, till
Shanghai och den 7 juni borjade kon-
ferensen. Broder S. skriver: »Det &r
forvAnansvart hur vil jag finner mig
till rédtta i gamla kdnda férhillanden.
Allt ir sig s& likt. Min vdg har Herren
jaimnat underbart. Till att bérja med
skall jag nu deltaga i en bibelkurs
for vara Honanevangelister i Mienchi.
Sedan fAr jag vidare bida Herrens
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ledning. Tacksam [dr all Herrens sto-
ra godhet sidnder jag de hjirtligaste
hilsningar till alla.»

Doktor Li Pao-an.

Av Rickard Andersson.
I'or omkring 12 ar sedan kom en
{or oss alldeless okind, medelalders
man fran Vastra forstaden hir i Ho-

Doktor Li Pao-an.

nanfu och frdgade, om tvi
kunde f4 komma i var skola. Hans
framtradande var mycket slilla och
nagot tillbakadraget, 1nen ett visst all-
var vilade éver honom.

Gossarna fingo komma in i skolan,
ochh den ene av dem var Li pao-an.

gossar

1 Augusti—15 Sept. 1919.

Vi mdérkte snart, att ‘han var en lo-
vande yngling. Han A&dagalade myec-
ken flit och ett allvarligt sinne, parat
med en-fast karaktir.

Efter slutad folkskolekurs hir kom
han -som elev till Kina Inland Mis-
sionens sjukhus 1 Kaifeng. I den and-
liga atmosfar, som rddde dir, blev
han snart helt avgjord f{or
samt blev dopt och inférlivad med
forsamlingen. En av hans kamrater
vid namn Kao, en mycket gudfruktig
yngling, utovade stort inflytande dver
honom, och de tvd ingingo ett férbund
med Gud och med varandra att helga
sina liv och sina givor till haus tjanst
1 missionen.

Kristus

Unge Li blev av likarna i Kaifeng
rekommenderad till intride i »Union
Medical College» i Peking, varest han
forra aret tog sin lakareexamen. Han
intridde omedelbart somy bilrddande
lakare dévstides och har gjort sig
mycket viarderad och avhallen f6r sin
duglighet och sitt allvar.

Men en sddan tjinst var ej hans

mé&l.  Kallelsen till denna plats antog
han endast for vinnande av mera
praktik. Trogen sitt foérbund med

Herren har han erbjudit sig att in-
trada 1 S. M. K. som missionslikare,
och vi bedja och hoppas, att Herren
ma goéra det mojligt £6r vdar mission
alt upptaga sidan verksamhet. Och
vi tro torvisso, att han skall géra det,
da han givit oss denna kraft. Han ha-
de stora utsikter att fortjina pengar,
om han ville intrida i regeringens
tjdnst eller i ndgot av de stora sjuk-
husen 1 landet, men hans mal dr att



1 Augusti—15 Sept. 1919.

tjina Kristus, och dérf6r liter han
allt annat fara. Sorgligt nog har det
hittills varit fi av Kinas unge min,
vilka haft utsikt att fortjina pengar
och vinna rykte, men somi i stillet
valt en mindre l6nande och anspréks-
16s vag for att fa tjana Gud. Darfor
giva de glidjande undantagen oss si
storre tacka

mycket anledning att

Herren.

D:r Lis far har bekostat hela hans
utbildning, och ehuru helt och héllet
frimmande f6r Gud har han givit so-
nen sitt bifall #ill att intrida i missio-
nen.

"I likhet med alla sina bréder blev
d:r Li forlovad redan sdsom barn, och
det var -en stor sorg for honom, da
han vid 20 irs alder méste gifta sig
med en hedning. Det behagade dock
Herren att taga bort hans forsta
“hustru genom tuberkulos.

For ett par veckor sedan férenades
han i dktenskap med en froken Yuen
frin sbdra delen av provinsen.
ar en Lkristen och dr utbildad sjuk-
skoterska. Henmnes fordldrar ha bada
trott pA Gud i mer an tretlio 4r, sé
att hon vet ej av egen erfarenhet vad
hedendom A&r.

Jag ir férvissad om, att véra vén-
ner hemma i Sverge vilja med oss
tacka Herren for dessa tvd unga samit
bedja honom bruka dem till sin ira
och: frélsning f6r minga av deras
eget folk.

Den man, som kom och bad att f&
in de tvA gossarna i skolan, var d:r
Lis farbror, och den andre gossen var
hans egen, ende son. Han kom se-
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dermera till tron pd Kristus med hela
sitt hus, och nu #r han inne i hir-
ligheten.

P. S. Till den lakaremission, som S. M.
K. nu, genom vad har ovan relatcrats, blir
i tillfalle all upplaga, har redan inkommit
3,500 kr., sh alt verket, om én i ringa
skala, kan pabérjas. Red.

s e - s
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Doktor Li Pac-an med fru.

Betrakla vi vdrldshislorien, dr del icke
svart alt ddar i olika lider dlerfinna en
morkrels stund. En sddan var Bartholo-
meinatlen, franska revolulionen, fastsla-
endet av dogmen om pdvens ofelbarhel,
hdxprocesserna { vdrt land o. s. v. Den
mérkaste stunden har dock énnu icke
kommit. Den Ikdnnelecknas av antikrists
framtridande, dd alla manas all laga
vilddjurels tecken. Men nédr sd ondskan
natt héjdpunkten { sin maktulveckling,
faller den samman, hasligt mognande fér
den avgérande domen; och ljuset triwinfe-
rar dler och sdsom aldrig férut, i det lu-
sendriga riket. FR. HAMMARSTEN.
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Elna Lenell.

Smaéskollararinnan fréken Elna Le-
nell, som antagits till missionar i
Svenska Missionen i Kina, dr f6dd d.
3 april 1894 i Lenésen, Ovanmyra,
Boda férsamling, Dalarne. Uppfostrad
frdn barndomen under ett varmt krist-
ligt hems -goda inflytande komr fréken
Lenell tidigt till f6rvissning om fréls-
ning och barnaskap hos Gud. Hennes
nu hemgangne far, som troget utférde
en skollarares viktiga kall, tjdnade
ocksé flitigt med ordets forkunnelse i
Dalabygderna.

Liasaret 1917—18 genomgick froken
Lenell Sv. Bibelinstitutets sjuména-
derskurs. Sedan dess har hon tjinst-
gjort i sin skola och. bidat att hennes
vag till Kina skulle &ppnas. Froken
L. avreser, v. Gud,. frdn Goteborg i
froken Buréns sillskap d. 30 sept. Vi
innesluta denna nya vingirdsarbe-
terska i missionsvinnernas trogna for-
béner.

Bedjen for missionérernal
Skriven till missionérerna!
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Provinsmétet i Mienchih..
Av Torsten Folke.

Under de just nu gangna dagarna,
1—3 april, ha vi haft gladjen att hér
vara samlade till ett av véra Aarliga
provinsméten for S. M. K:s Honan-
falt. Sakert vaga vi rdkna denna kon-
ferens bland en av de viktigaste, som
héallits héar soder omy Gula floden, och
vilja darfor ldmna missionens vinner
i hemlandet en narmare redogorelse
for densamma.

Den sista mars bérjade motesdel-
tagarna att anlinda. Bland vira
svenska syskon ha Rickard Anderson,
C. J. Bergquist, froken M. Hultkrantz
och undertecknad haft férménen att
deltaga i konferensen tillika med vara
vanner, som &dro stationerade hidr 1
Mienchih: Beinhoffs, Ringbergs och
froken Hattie Anderson. VAara Kkine-
siska bréder, ombud frin de olika Ho-
nanférsamlingarna, skulle #dven ha
anlint samma dag, men di en stor
del av dem ej kommo forr &n foljan-
de dag, fingo vi uppskjuta konferen-
sen en halv dag och borja motet
forst pad e. m.

Tisdagen d. 1 april kl. 3 e. m. sam-
lades vi saledes alla i det trevliga ka-
pellet i véstra forstaden. Missionr
Beinhoff inledde och hilsade alla
hjirtligt vidlkomna. Sedan hollos pé
f. m. varje dag férutom morgonbdn
ett uppbygg elsemote och ett par tim-
mars diskussion av olika frigor. Lika-
dant var det pid e. m. med aftonbon
till slut.

Av en hindelse hade vi fatt ldna
en avbildning i forminskad storlek av
tabernaklet i 6knen: Denna satte vi
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upp i kapellet. ‘Sjalva tabernaklet med
dess tillbehdér och &verdrag, foérgérd,
brannoffersaltare etc., allt var en tro.
gen avbild av verkligheten. Under
.'tvé av uppbygoelsemotena talade mis-
siondr Ringberg Guds ord till de for-
samlade med detta utmaiarkta Askéd-
ningsmaterial till hjilp.

Som redan 4r ndmnt, var det vik-
tiga fragor, ‘'som skulle avhandlas och
beslutas vid modtena. P4 grund av
-den déliga vixelkursen de senare iren
kunna vi ¢j nu underhalla s& manga
infédda medarbetare som forut. DA
missionen nu mé&hénda blir tvungen
att indraga lénerna for flera av dem,
radpligade vi om mdjligheten for den
kinesiska forsamlingen att sjilv un-
derhélla dessa. Dé#rmed skulle #n-
nu en stor fordel vinnas: nir véxel-
kursen blir béttre och penningarna,
som inflyta frdn hemlandet, inbringa
mer, kunna vi anvdnda dessa till
den tringande uppgiften att utstric-
ka verksamheten till de delar av
virt fédlt, dér regelbundet missions-
arbete dnnu ej kunnat upptagas. Fle-
ra sddana stider och kopingar lig-
ga inom vart Honandistrikt utefter
Gula floden frdn Tungkuan, dir mis-
siondr Olson nyss stationerats, forbi
Lingpao och Shanchow, dir missio-
niar Beinhoff likaledes nyligen bérjat
verksamhet, och till Hui Hsing Chen
och Maochin, tvd platser nordvést
hérom, dir d4nnu alls intet arbete upp-
tagits.

Under diskussionens ging uppkom
forslag till flera mdjligheter att an-
skaffa de nodiga medlen. Ett var att
allmént inféra tionde inom férsam-
lingen, ett annat, att nigra inom varje
forsamling skulle . ansvara for en
evangelists 16n, ett tredje, .att férsam-
lingsmedlemmarna skulle géra ett fri-
v1111<ft offer varje dag och frambéra
det pﬁ sondagen. Andla foreslogo, att
i varje hushéll skulle en nypa m;jol
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tagas undan vid -tillredandet av varje
maltid sasomr ett offer &t Herren.

Mojligheter fanns det alltsd, dirom
var man ense. For att verkstilla for-
slagen utsagos ett par kinesiska bro-
der och missionfirer att genomresa
virt Honanfalt for att pa de olika
platserna arbeta f6r planens forverk-
ligande. M& Gud krbna -dessa an-
strangningar ‘med framgang, och ma
sarskilt vira vianner i hemlandet, som
lisa dessa rader, bedja missionens
Herre, att han. mi fullborda sitt verk
ibland oss. .

Ett annat och fullt lika viktigt
sporsmil var frdgan om vara férsam-
lingars enhetliga organisation. Detta
har hitintills under arbetets grund-
ldaggning knappt varit mdjligt men
borjar nu att bli allt mer nédvandigt,
for att den kinesiska forsamlingen
skall kunna bestd och g& framéit, om
Herren av adgon - anledning - skulle
finna foér gott att taga oss; sina tjé-
nare, fran detta falt.. Redan ‘i hostas
hade nigra stycken av ~véra bréder
kommit tillsammans i Honanfu och
uppsatt ett - forslag, som sedermera
vunnit erkdnnande av missionens led-
ning i Yuncheng. Detta forslag blev
nu i det stora. hela antaget.

Huru organiseras d& nu virt Honan-
falt? Jo, varje forsamling far sitt £6r-

samlingsrdd. ‘Detta bestdr av missio-

ndrerna jamte forsamlingens pastor,
aldste, diakoner, evangelister och-dop-
ta skollarare. De #iga nu att besluta
om 4alla foérsamlingsangeligenheter.
De olika forsamlingsrdden skola se-
dermera genom val utse 12 medlem-
mar, utlindingar och  kineser, som
skola bilda ett presbyterium eller pro-
vinsrdd, som #ger att handligga alla
de fragor, som réra hela vart Honan-
falt. Som ett forsta steg i den rikt-
ningen beslét, konferensen att forsam-
lingsrad skulle bildas i véra ohka for-
sam]mvar redan’ nu i vér, s& att den
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storre fragan om provinsradet skall
kunna avhandlas nista ging vi mdtas
till konferens.

Dessutom var den fragan uppe, hur
en kristlig begravning och dérmed
sammanhéingande spérsmél borde till-
gd. Med en hednisk begravning &r
forknippad en hel del pligseder av
tvetydig karaktar. Liksom hos judar-
f1a ar det vid vissa tillfallen under be-
gravningen en plikt att grita. Ett sall-
skap i sorgehuset kan sitta i allskons
gamman pé sin kang under skimt och
glam, men kommer det en ny gést till
huset, méste de alla strax bryta ut 1
den vildaste veklagan. Denna sed for-
- kastades av konferensen sisom ej an-
sthende de kristna, Grat forbjods inte,
men den maste vara uttryck fér sann
sorg. Den kristne madste vara sann i
allt vad han gor.

Likasd ha de den seden, att, nir
den ena maken ar jordad pd ett stille
och den andre maken senare dér och
jordas p# ett annat, miste den forsta
tagas upp ur sin grav, dven om han
legat dir flera dr, pa nytt svepas och
-gravsiftas. Likasd méste man ofta at
den dode giva kldder, vilkas anskat-
fande vida 6vergir familjens ekono-
miska bérkraft. Bada dessa seder for-
kastades.

S4 var det en hel del smirre fra-
gor, dar det gillde att komma till ett
avgorande, och det var ej alltid sa
latt, ty man vill ju ej férkasta mer
av folkets seder vid dylika tillfallen,
dn vad som &ir absolut nédvandigt. Vi
ha kommit ut fér att férkunna evan-
gelium f6r kineserna och goéra dem
till Jesu larjungar, ej for aft ombilda
dem till visterldndingar.

Som meningarna i- ménga fragor
voro delade, utsigs en kommitté, be-
stiende av fem kineser, som skulle
ularbeta ett positivt forslag till nésta
konferens med ledning av de mera
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framskridna férsamlingarnas praxis i
s6dra Kina.

Vi dro djupt tacksamma fér den
Herrens- ledning i allt, som tydligen
har gjort sig fornimbar under mo-
tena. Vi forena- oss i en gemensam
‘hjartlig hilsning till alla kdra vinner
1 Sverige.

Missionens finansiella lige.

Finanssekreteraren pa féltet, missionar
Th. Sandberg, meddelar bl. a.:

Vi tacka innerligt Gud fér de minga
ioch' stora gévor till missionen, som
flutit under den sista tiden. Géng
pa gang ha vi fatt orsak att komma

‘tillsammans och tacka Herren, di un-

derrittelse kommit, att medel uttele-
graferats. Det var sidrskilt underbart,
huru Herren fyllde behovet fér den
nystartade skolan pa Chikung. Aven
andra behov ha ju ging efter annan
blivit fyllda pa underbart sitt. Vi
bliva ocksa stindigt pAminda om vért
beroende av Herren, ty genom den
ofordelaktiga véxelkursen blir det
litet for penningarna, s att vira eko-
nomiska frangmél tyckas ha blivit

‘kroniska.

Sarskilt nu efter kriget tyckas vi
riktigt ha drabbats av den ogynnsam-
ma kursen.

Som en 5]jd hirav har det varit trangt
i ekonomiskt avseende pa alla omra-
den. Under ett ars tid ha vi endast fér
ett kvartal kunnat f4 nigra missions-
medel till annat &n hyror och léner.
For dec. fingo vi inga remissor, och
de ha ej heller sedan kunnat fyllas i
De skolor, som hallas i géng, ha i de
flesta fall endast ett litet bidrag fran
missionen. S#rskilt svirt 4r det med
medhjdlparekaren. Inkomsterna for
den ha nu kommit nastan ett kvartal
efter, och skillnaden mellan inkomster
och utgifter ¢kas undan .for undan.
Det dr en fraga, som budgetsutskottet,
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di det unu sammantrider, méste séka
f4 n&gon 16sning pa. Cirkuldr ha sénts
ut till forsamlingarna med begéran,
att de skola forsoka gora vad de kun-
na for att underhdlla sina egna ar-
betare. Jag vet ej dnnu, vilket resul-
tatet blivit. Det synes troligt, att en
hel del medarbetare maste sluta, 'om
ej den kinesiska forsamlingen kan go-
ra nigot. Det har foreslagits, att ge-
nom uwpprop hem séka fa bidragen
storre till medhjalparna. Skulle det
méinne vara nagon utsikt, att pa den
vagen fA medhjilparefonden pa fotter
igen? Det &r ju inte si lange, sedan
en sidan begdran framstilldes. Vore
det mAnnc . klokt att nu komma ater
med samma begiran? Vi kunna nog
inte heller vdnta med losningen av
frdgan, tills ctt eventuellt upprop kun-
de visa ndgon verkan.
*

Skorden bérgas. Fienden sar sitt
ograés.

Missiondr Lindén skriver:

Vid varens storméten fingo vi dépa
64 personer hidr i Hoyang och 38 i
Hancheng. Det ar alltsd en ganska
stor tillokning. 64 dop pé en gidng ar
vil rekord inom S. M. K., skulle jag
tro. MA& Gud fi fullborda segerverket
i alla dessas hjdrtan! Att antalet var
sd4 mycket mindre i Hancheng beror
nog, delvis Atminstone, pa opieodling-
en, som nu tagit fart dir igen. I viras
uppldjdes vetefilt, som voro limpliga
for opieodling, och opiwmn planterades
i stillet. Opieodlarna ha provinsgu-
vernérens tillitelse att odla, blott de
betala extra skatt dirfor. Detta gora
de girna, ty vinsten blir i alla fall
stor. Dock blir den ej lingvarig. 1
I-chu-an odlades férra dret mycket
opium och f6ljaktligen blevo ménga
riktigt vilbargade dir. Da véar evan-
gelist vid nyéret kom hem déarifran,
berattade han, huru arbetet 1 evange-
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lium var sa hart och fruktlést, ty be-
folkningen hade blott sinne fér att
frojdas Over opievinsterna. Ett par
veclor senare fingo vi hora, att rovare
hollo pa att plundra dem, tydligen
ditlockade av opiet och opiesilvret.
Nu vid stormdtet i Hancheng beritta-
des, att all rikedomen wvar borta och
befolkningen var s& utarmad, att det
trotsar beskrivning. P4 tre méanader
har stdllningen blivit sd forindrad. —
Troligen drojer det ej linge forrdn na-
got liknande hénder i Hancheng, och
dock bringar »ogonens begirelse» sa
ménga pi fall. — Shansisoldaterna
aro annu kvar har 1 Han. och Ho,,
54 vi ha lugnt och stilla. Alla dro vi
ocksa friska och krya.

De ungas avdelning.

Vi ha mottagit foéljande varmhjirtade
brev frin en lararinna i Stockholm:

Till Sveriges gossar!

Jag har nigot, som jag girna ville tala
med Er om. Jag vet ej, om nigra av Er
laste det upprop, som stod i Sinims Land
i hostas om att bilda en foérening, som
skulle kallas »Kinesgossarnas vénner»
och ha till d&ndamal att arbeta f6r Kinas
gosskolor liksom Daggryningen arbetar
tor flickskolorna. Nagra ha gjort det. Det

finns en férening i Umed och en i Stock-

holm, men det kanske ocksa finns flera,
som jag ej vet om. En ging i hostas, da
jag undervisade i en gossklass, liste jag
upp, vad jag skrivit i Sinims land. Da
sade en av gossarna: »Det var bra sagt,
froken.» Han menade, att det var bra,
att jag trodde, att gossarna kunde vara
lika duktiga och villiga att arbeta for
missionen som flickerna. S& fattade vi be
slut att férséka goéra ndgot [6r Kinas
gosskolor.

Jag gick mpp till S. M. K:s expedition,
Drottninggatan 55, och hamtade en gul
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sparbossa 4t flickorna och en grén At
gossarna. En. gdng 1 veckan har jag en
kristendomslektion med gossarna. Da gar
-alltid nigon av - gossarua -omkring -och
samlar i bdssan; och sedan laxam blivit
forhord, f4 de hora nagot-om missionen.
Min tro p& gossarna har ej kommit pa
skam. De aro si villiga att giva och att
héra. Till julen givo de mig ocksa flita-
de julgranskorgar och vykort i granna
pappersramar och bado mig giva det till
nagra gossar i Kina. Niar vi témde bos-
san forsta gingen, inneholl den nagot
over 13 kr., och med né&got tilligg lm-
nade vi den gingen 20 kr. till Kinas goss-
skolor. Det var ju en ringa bdrjan, men
Gud kan -ocksd vilsigna de smi givorna,
som givas i karlek till Honom. Pa sjalva
midsommardagen {ick jag ett brev fran
min kara f. d. lararinna, {réken Emma
Andersson, som arbetar i Puchowfu i Kin-
na. Hon skriver bland annat sa: »S& varmt,
varmt tack, dlskade Ester, foér.dina brev,
for Dagens losen, for bockerna -och for
smisakerna sinda frdn dina skolgossar
till gossarna hir. Jag gav dem samma
dag de komumo till skolgossarna i skolan
har. De adro omkring 20. Sedan det blev
sA ont om medel, ar skolan helt och hal-
let underhallen av férsamlingen. Gossar-
na blevo s& fortjusta och sianda hilsning-
ar till sina vianner i Sverige. — Vi ha just
haft storméte nu, och da blevo fyra stora
skolgossar dépta. De slutade hir i vint-
ras, ty detta ar egeniligen en smaskola,
men de kommo hem hit f6r att dopas,
ty de héra till férsamlingen har, och ha
aven blivit vunna fér Gud har (ja, en i
Haichow).

Tva av de stérsta skolflickorna blevo
ock dopta. Inalles doptes 12 st. — — —
Jag underhaller en gosse (Djinhd) i goss-
skolan har. Han &r beghvad och siger
sig vilja tillh6ra Jesus. Hans mor &r en

fattig anka. Bed ock fér honom! — Det

ir en annan gosse, son till min tjanarin-
na, ocksi en fattig #nka, som jag sd gir-
na skulle vilja hjalpa i skolan, men kan
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ej. Han gar nu hemma och gér ingen-
ting, Westers hjilpte honom forr. Han
heter Vang En-tseng. Du skulle vil inte
vilja intressera nagon for homom?» —
Jag kinner en maning -att lata var lilla
barnmissionsférening taga hand om bho-
nom. Men kdra gossar, det ar si mycket,
som ni behéva hjilpa till med nu. I n:o
11 av Sinims land skriver missionar Lan-
din om hur nédvindigt det ar att mis-
sionsskolorna o6kas, ty nu har guvernéren
framhallit, att fran 7 till 13 ars alder bo-
ra alla barn genomgd Atminstone en 4-
irig smaskola, och han hotar att straffa
de férsumliga hem, som ej frivilligt sin-
da sina barn till skolorna. Skola kristna
ldneser nu vara tvungna att skicka sina
barn till hedniska skolor? Skola Kinas
unga gossar vaxa upp i hedendomens
morker? Du kiacke, svenske gosse, vill
du ej géra nigot f6r Kinas gossar? Var-

.f6r har Gud s& nidigt skonat vart land

for krigets fasor? Ar det manne ej dir-
for, att Han har en stor missionsuppgift
for Sveriges folk? Nu raskt till verket!
Det ar kanske nigon 16-, 17-arig yngling,
som laser detta. »Vad kan jag goéra?»
undrar du. Du kunde kanske samla nag-
ra jamnériga eller yngre gossar en dag i

veckan i ditt hem. Ni lasa hégt, gérna

turvis nadgon god bok om Kina, t. ex. Li-
sas resa i I{ina av A. Forsberg, K. M, A:s
forlag; Kina vaknar, A. Smith, J. A.
Lindblads forlag; Hudson Taylor i unga
ar, Howard Taylor, J. A. Lindblads fér-
lag; Pastor Hsi, G. Howard Taylor, Nor-
mans forlag; Kinas s:t Franciskus, C.
Campbell Brown, Lindblads férlag. Var-
je gdng samtala ni ocksd nigot om det
lasta, beder for Kina, sarskilt for gossko-
lorna, och si offra ni nagot i béssan,
helst vad ni under veckan férsakat. Kan-
ske ni ocksd borde ha en arbetsafton, da
ni forfardiga arbeten i trd och papp,
som kunna férsiljas vid »gossarnas bord»
pa S M. Kis: férsaljning i eder hemtrakt.
Ja, det ar ju bara nagra uppslag. Nog
hitta ni sjalva pa utvdgar, om ni bli rik-
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ligt virmda fér denna sak. Det lilla se-
napskornet »Kinesgossarnas vannery skall
under - Jesu - vilsignande hénder vixa ut
till ett stort trad, som striacker ut sina
grenar over hela Sveriges land. Det tror
jag, ty jag.litar pa er, Sveriges gossar!
Med varma hélsningar
Ester Andersson.

For S. M. K:s bedjande viinner.

Tacksigelse- och béoneimnen.
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filtet och i hemlandet, (»En nypa
mjol»}, s. 163. Missiondr Stdlham-
mars ankomst till faltet, s. 163. D:r

och fru Li-Pao-an, s.- 164.- Provins-
métet 1 Mienchih, s. 166. For »Kines-
gossarnas vidnner», s. 169,

Béneamnen.

Att Herren m4 forse i den brist som
pé grund av den ofdrdelaktiga vixel-
kursen uppkommit, s. 162. For var
okdnde vidn och ldsare av S. L., s.

Froken Elna Lenell, s. 166. De ny- 163. For véra utresande systrar, s.
dopta, s. 162, For offervillighet pa 162
REDOVISNING

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina* under juni—augusii
méanader 1919.

Juni ménad.
Allmiinna Misslonsmedel.
1078. »Tackoffer till Herren for

maj» 2 —
1079. Foltorps missionskrets 50 —
1080. »Solglimten», Grebo 100 —
1081. Resebidrag i Bankekind 10 —
1082. »Obsl Spalade tobaksslantar 30

1m. —
1083. 'Offerkuvelt fr. Bergsbyn 7:25
1084. J. G., LErsmark 5: —
1085. Offerkuvelt Skellefted 10 —
1086. M. S.. Mora 255 —
1087. L. K., Badened 8 —
3088. J. P. L., Brodalen 10: —
1089, O. S., Misterhult. 5 —
1091. E. R., Sthim 16: —
1092. »Fran’ Landveltex» gm A.

E. P, Gt f 20: —
1093. Offerfest i Lofta 29 nov. 18,

gm A, P. 50 —
1096, »A. S, — E. S A 200 —-
097, H. H., Afird 51 —
1098. »Annies 10; —
1100. »For forsdlining av bibliska

tavlor» 34
1101, »Smdé frivilliga gévor» 185:

1102. W. B., Orrviken, gm O. M. 10:
1103. H. J., Olfell\uvelt for juni 10:
1104, R. L., »i stillet f[6r till en

N

broschs» 407 —
1105. Bjockd Kristl. Ungd.-foren.,
»Missionskollekt» 38: 2%
1106. Bjoérné Ungd.-foren., till M. i
Hnultkrantz” underh, 15—
1107. Spaib.-medel fran Adolf
Fre(]l;-iks sondagsskola, gm Caty
M. B. i 4

Transport 658: 16

Transport 688: 16
1109. A. och H., M., Hidingebro,
Offerkuvert 52: —

1113. Koll. vid konf. i Folketorp,
gm A, P, Kumla
1114. E.
1115. A. B., Oremdlla 5:

1116. »Kinavin», Sundsvall 50:
1121. T. N., Sthlm, »tackoffer» 50:
1122. H. och O., Nonkopmg 30:
1123. »Fnin konfirmander angav,

36
H., Uppsala 10: —

E. . 15: 50
1124, »En blomma pd Mors dag»,

. gm H. B. 14: 50
1130. »— I‘1hpp 4: 1% 30 —
1131. R. M. , Kiarfsdsen, »tack-

offer» 200: —
1132. H. och E. J., Jkpg. till E.

Jonssons uanderhall S100: —
1133. M. M., Boris, »tackoffer»- —
1134. H. P., thﬁ' stackoffer» —
1136. L. M. F 1 F. Prytz’ un-

derhall 300: —
1037, L. M. T till M. Nylins un-

derhill 300: —
1138. Skillingaryds Xristl. Ungd. - -

forening 100: —
1139. XK. G. M I\ppelvik.en 0: —
1140. »Ett tack» 10: —
1141. M, J.. Jérnboss 3; —
1142. C. J., zirmboﬁb 8: —
1144, Mg i Svenstoro 5 —
1145. Koll. i Odeshop gm O. G. 13: 20
1146. Koll. i Bulsbol zm J. O.,

Odeshdg ! 15 —
1148. Daggryningen i K. A, ’

M.
till E. Bergs underh#il G0O: —
1149. Kinagruppen inom K, F. U.
K., Gtbe, till A, Foxsbel gS
underh&ll 600: —

: Tra-nspdrt 3,582: T2
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1156.
1157,
1158.

1159,

1160,
1161,
1163.

1165.
1166.
1167,

1168.
1169.

1171,
1172.
1173.
1179.
1180.

1181,
1182.
1187.
1188.
1189.
1192.
1193,
1194.

1197.
1198.
1199,
1202.
1203,
1204.

1205.

1204,

1207,
1208.
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Trausport 3,582:

K. F. U. K:s Centralftiren.,
;:;ll}lll M. Bjorklonds nader-

60U:
B‘iolko Kristl. Ungd. f6ren.,
1ill N. Engbicks underh. 50:
Bjorks Kristl. Ungd. foren. 50:
sOndwmnds, Sk—ted 10:
E{ns]slrle Kristl. Ungd. foren.,
ko
Koll. i Xrontorp gm T. A.,
Broddernd 23:
»Mors f6delsedagsblommor 11/6» 15:
Skiarfsta syforen., 31:

E. P.,, Kangsholms Villastad,

till \[ Ringbergs nuderh. 60:
Skellellcd 28:
Tnnervik 3:

OfTerkuvert,

M. 0.,

»Offersluntar

frin skolbarn

3111 11s

-3
X

| =

i (=]

ARRRN

P

i Vemdalens gm E. H. 10: —
»0bs.t Spamde tobaksslan-
far m. 30:
Linderas Stidra Mfg, Ka-
pela 30:
K. S. B, Gtbg 110:
»Iin missionsviins 10:
C. H.. Engelholm 30:
A. D., Kristdala 15:
Testamentsmedel efter avlid-
na fru Emma Theodora
Liedberg, Linkopiog 5,882
«Tin vip frdn landet» 25:
sl viim frdn landet» 10:
*Onidmnd» 100
H. H., Sthlm 20:
. "m G. G., Motala 10
,\b\ 18 juni 10:
H R \'oukopln »till
nminone  av lifen wmis-
sionsviin- 25:
B., Trands, vesebidvag 20
\iumda-rswf:m ‘ningens, gm
. H.. Norrkoping 50:
H. S., Wionniis 10:
E. A., Vetlanda 300:
D:o, respengar 50:
Koll. i Tabov, gm J. S,
Vetlanda 22:
Danstorps  Kristl.,  Ungd.
foren., offer v1d cabkottas
aom L. J., Nissj ) 43:
Koll. i Blanhcl‘a]l Niissjo,
gm d:o . 36: 3
»Tackoffer» I5:
Resebidrog, gm C. AL A,
Bmllmyd 10:
Do gmt A. J.. Steusjon 1
I. B., »tionde: 34:
Tr sparbéssan pa Barunens
ITem for Forsta halvdret 80:
Kboll. i Sanda skola gm
J. K 12:
H. I., Xlgaris 9:

;Vanncrna D.. Moholm», gm
C. W,

Leksberg 10:

»Ur a\hduc lille \hls Ddh]\
sparbossar, gm C, C,,
Leksberg

N. T, H., stackolfer»
H. H., »taekoffer»
Koll. i Froso kyrka, gm A.
N.. Ostersund 46: 78
Koll i Bole, gm P.P., Gen-
alla 77: 09
Koll i Norderdsen, gm A.
0., Norderin 30: 63
Koll. i Hall-Marby, gm
N, N. 43: 14
Transport 12,234: 64

1090.

1094.
1095.
1099.
1108.
1112.

1117,
1118.

1120.

1125,
1126.

1127,
1128.

Transport 12,234:

Sparbossemedel, gm N. N. 28;
Koll. i Hallens kyrka, gm
L. 40
R. L:s sparbossa, oo1 L. L.,
Norderon 10:
E. L:s sparbéssa, gm L. L.,
\‘01rle,mn 10:
H:s sparbossa, g L. L.,
\Io1de10u 3:
Offerkuvert, Skellefted 5
TFran Ursviken, gm Skellef-
ted landstorsaml:s Mlg 50:

Offerkuvert, g S, L.. Ystad 22:

»Ps. 23.», till missiondirer-

nas underhdll 300:

‘Blunka pengar och ett-
oringay, 1 Jesu vilsignade
namo», av 0. och M. IK.,
Lund 25
Bénekretsens sparbissa, Norr-

koping, g I. A. 42:
»Tackoffer Iran en syster

pd G4-drsdageun», gm J. P,
Ovanmyra

Ingarps Uangd. forening, till
Hhaltqvists anderhall -
Sirskilda dndamail.

M. H.. Niissio, till J. Hult-
qvist, att anv. i arbetet cf-

ter potifinnande 50:

Erstorps Ungd. f6ren, {ov

evang, Feng Shi-tsiiin 100:

Vianner i Norrkdping, til

Berglings industriskola 850:

J. G. S., Sthlm, for en skol-
ZO8SeS
»En Herrens vén:, till inkop

av_gérd i Puchene 2,000
R. B., Orebro, till V. Wes-
ter,  f6r 1epanahon av

nnasxonsstahonen i Puachow 500:
R. Klintemdla, till tomt

fur nya kapellet i Sinan 10:

=Onimndy, till tomt f6r nya

kapellet i Sinan 10:

Hednavinneruas alliaas, 1.

Loh Teh-tao och Chin
Irah-shao R LE
»Kinesgossarnas viinpers 1

Kungsholms folkskola, till
gosskolorra i
»Oniimud», for utvidgning
av Manl. Seminavriet

»Familien M, J., Xinne-
inalma», till R, Andersson
att anv. efter

Fodan d:o, till 0. Carlén, att

anv., efter gottf. 50:

E. och J. T.,, Randsfjord,
till evang. pd V. Westers

station 194:

M. och C. S., Luled, fér en

Sl)ibulkviunas underhdll 200:

J., Orebro, for arbetets
ordnande i Honanfu
S. S.. Sthlm, [ér liiraven
Mao  Shui-peng 1 Mien-

chih

J. E. L., Hoganas, till H.
Linders verksamiliot 5
Daggryningen i K. M. A. for
Ilickskolorna i Kina;

till Xshih 250: —
till Puchow 250 —
till Hoyvang 250: —

underhall 10:

Kina 142
5,000:

gottf, 50:

3,000:
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64
46

25— 12,802:74

Tyansport 14,438: 60 12,802:74
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1193.
1154,
1162.
1164,
1170.
1174.

1176.

1177,
1178.
1i83.
1184.
1185.
1186.

1190,

1191.
1195.
1196.
1212,

1244,
1247,
1248,
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Transport 14,438: G0 12,802:74

till Puclieng 250: —

ill Honanfu 250: —

till Mieochih 260: — 1,500:
Daggryniagen i K. M, A.,
till A. Janzon £8r en lii-
rarinnas uaderhill 200:
D:o till fru Lindexr fér hy-
ra av skolan i Pucheng 120:
Blasieholmskyrkans  Barn-
mf, {6r Wang Tien-cheng: 100:
Alingsﬁ.s M’fgs sytiren., for
en skolgosses underhdll 75:
Skolbarn i Vetlanda,  for
Ho_Ren-al 25:
L. J., Sjotorp, till wverks.
i Juichenz 50
Den dldre syloren. 1. N.
Skarstad, 1or skolgosscn
Chi Waei- lxenn‘ 100:
Frin Rya, till E. Anders-
sou, att anv. efter gottl.
om C. 50:
Redbergslxd= syféren. thg.
hjilp till liraren Wang (o1
resa till kouf, pd Kulmg 25:
D:o 16r evang., Wangs d. 4.
underhdil 100:

D:o for
derhéll
De ungas syf6rening 1 Krox-

livaren Wangs un-

hult, till M. Lindéns verks, 100:
D:o, till A. Erikssons kvin-
noverks. 160:
H. T. och E. B., i6r evang.
Feng i Yuncheng 60:
»Oniimnd-\, 16r evang. Chi
Juin  oeih  bibelkv, Chiao
Ll si _underh, 200:
J. G., Nissjo, till R, Au-
dels>on for uvtstatioven i
Song- hsien 1,000:
»Opamnd», till Auwg. DBergs
Fyrbdks, gm K. N,, Jkpz 23
H, R.. Norrkpg, fior evang.
Wang Hsiins nnderh. 05
. J., Norrkdping, till R.
Berglings industriskola 25t
»Qpiinnd, Herrews tionde ,
till hjdlp for inkop av gur-
den i Pucheng 50:
K. A. C.. Ostersnad, for
hml\opet i Pucheng 1,000:
0., Tonervik, i6r d:o 1
K. .. “Skelletted, for d:

Onimnd>, Skellefted, for
Koll. w. m. frin Bergsby 10y
Tuvans Kina-krets, [6r d:o
Ioll, i Kage for d:o
H. S.. Kige, f6r d:o

=Missionsvinnerna . och

K. N., Ior d:o, gm 5, L.,
Ystad
«Ps. 235, till Barnhenumet i
Sinan

Riiuta & H., L:s fond l:sta
halvdret 1919, till B. Berg-
lings verksamhet

I:a Sv. Buarnt:s Iixp., Jkpg,

tile J. llultqvist. att anv.
1 verks, efter gotil.

i Holsby DBrunn, for
hnxmknru-t i Pucheng

Forshems Kristl, Ungd.-foren.,
f6r Yuin-tougs naderh.

M. P.. Holmestad, till Barn-
hemamet i Sinan

(l:o 30:

156:

5002
%58

261: :

51:

35:

Traasport 33,998: 19

1110,
111.
1200.
1201,

1240.

1992,

1295,

1297.

1298.
1299,

1301,
1302.
1308.

173

Transport 33,998: 16

Missionshemmet,

KH 4., Kumla, till Barnens

H. P Hvetlanda, till d:o
. S., Viinnis, till d.o
B\, ]l\vetlanda till d.o,
for mmgklade:.lepamhou
»Ps. 23», till Barnens Hem

Juli ménad.
Allmidnna Missionsmedel.

»Tackoffer ¢l Morren Lor

juni. L
»0Obs.! Sparade tobaksslan-
tar m., m.»

Sv. Liir. \qulonsl'g till D.

Landins uunderhdll

»Ruth o. Dagmar», Offer-
kuvert gm M. K., Norrkpg
M. X, \oul\p Offerkuvert
»Vid bouemotet i Betel, 12/6
1919» gm M. K., Noukpg
Offerkuvert frin Koping,
2:dra kvarf.,, gm A, H.

E. W, Stxa.ngsered
>Skolbarn i Dandeyyds folk-
skola», gm S. S., Dinrsholin
»D o i Mattens folksk.a», Zm

G. G Uppsala
Myresjo 6. missionsfe
Sondagsskolbaxuen i Tall-
ing, gm C.

Vikaryds syfg Alingsds
A. L., gm V. C., Forshem
V. C., Forshem

Ofmstads missionsfg (Olm-
stads N.-V, uvbot,xf")
:Marianues, Kristiania

bR
10:
10:

200:
25:

100:

g

Kristdala missions iy ,270:
Vadsteua baptistiors., lxollekt 20;
»Tionde, B.: 13:
»Ou.unnrb Ange 10:
S, S. gm Ch. A., Vadsteoa - 1
sFor sald jordguhbes, gm d:o  5:
»Viu fritn landet», gm d:o  I0:
sTackofler pd 1ouelsedugen-,

zm d:o
sKinavin:, gm d:o
»Tack [Or bonhorelses, gm d:o
K. I., Kristdala
Hi. 5., Uppsala
P. G. P.,, Molndal 1.)0. —
E. J., Méludal 10:
A. E.. Pited 20:
I Sédertelje. bidrag till

\1 Rll]"l)(\lg\ underhitll 30
Skarstads sidra krist], yngl.-

och jnnglruly 111:
Del ay kollekt vid Bibel- o
nmissioposkursen i Sunne,

em G. G., Ostersund 5
Missionsviinner i1 Myssio,

gm G. G., Oviken 50:
»Missionskufie» gm G. L.,
Oviken 30
Kollekt i »Fridshorgs, gm
3, J., Oviken 169:
D:o i Mansasen, gm N, N, 11:
D:o | Orrvikeu, gan A, J. 30:
D 1 Nylands ml»-.smnshus,
. P. N. V., Hilland 48: 5

250: —

T anapmt 8,375: 78 34,248:15



1304.
1311.
1312.
1313.

1314,

1315.
1318.
1319.
1320,
1322

1328.
1324,

1323,

1329.
1330.
1340.

1343,
1342.
1343.

1344.
1345.

1347,
1348.

SINIMS LAND.

Transport 3,375: 78 84,248:19

A. L., Hﬁlland 100: —
>>Anme» J: —
J. G. S., Sthlm 5 —
M. J., Na.SSJo » st. £. blom--
mor pé énsda‘gen pd Pap-
as gravr o~
M. K., BJorkoby »tackoffer
pd é.xsda%eu 9 juli av vir
dlskade a})pas dod» 50: —
»De Ungas orbund», Onue-
stad 40: —
»Qnsimnd», Trands, gm XK.
B., Trands 10: —
»Kinesernas Vidnner», Vir
namo .800: —
L. M.. Kneippbaden, Norr-
kdpin 1,000: —
E. P. Ch’ikago, gm S. P,
Landskrona 30: —
S. P., Landskrona 30: —
pO-bs! Sparade tobalksslan-
tar m. mo» - 30: 25
»Ur Missionsvédnners i Mar-
karyd offerkuverts, gm
J. P. T, 26: 94
»Smd . gdvor i Jesu namn. .
Herran villsigne dem!s gm
N. E., Grebo 30: —
»Ur Missionsvanners i Mar-
karyd  offerkuvert», gm ’
J, P.T, 8:99
»Mlsswnsxgedel frdn Mora», ©
KgmH Stensjon, till Judlth
Hultkvists underkal —
Sparb.-medel  frin Kina—
kretsen i Byske, gm S. N.,
Sl(elleft 4 22: 07
. L., Skellel‘tei Offerkuvert, 9
0: —
Drsmalks smdskolebarn, gm
K . 18: —
H., Innervik, gm S. N,
Skolle ed 6: —
A. G., Ahus, Offerkuvert 8: 16
Iusamlat missionsbondagen
ra K. U. M:s_somnar-
hem Soll acken, Abus, gm
G 150: —
K ‘och J. B., Tranis 200: —
Missionsviinner i Hassle till
Hildur Anderssons under-
hill, gm S. A., Brodderud 108: 30
»Ett tackoffer till Herren
£6r 50-drsdagen 10 juli till
Martin Lindéns underhél] 500 —
I. ¥, Alingsds 100: —
Svlnmnge missionsfy 10: —
»Es. 61: 1l» 200: —
Syfe i Haraby 165: —
E. H. och A. O., Haraby 60;: —
E. R.. gm J, D., Sthim 10: —
A, K., Stensjon, »Martins
o. Judits del av tiondeu»»,
till Martin Lindées o. Ju-
dith Hultkvists underhdll 10: —
. P., Hvetlanda 100: —
O, A., Askeby, »Herrens
tionde i Kinamissionens
tidinst» 2: 70
K. H. N., Siivsjd 1,000: —
»Extras, Malmo 30 —

Virna syfe 145
Kollekt i Undersdker 13 juli,
gm G. H. 7
A. E.. Krylbo, »Taekoffer

{ill Herren fér juli»

Trunsport 8,177: 39 34,248:19

1872,
1373.
1378.

1379,
1380.

1258,

1259.
1260.

1334.

1 Augusti—15 Sept. 1919.

Transport 8,17: 39 34,248:19

S., Hakarp, »Tacicoffer -

J.
till Gud f6r svar pd bou» 10:

J. S., Karlskrona, »Herrens

del - 20:
J., Lyeckfis Gérd 50z
ungdomsﬁg 15]10

vakeus kristl.
Visby femoresfg

Siirskilda Hndamal.

K. ¥. U, M:s gossavd.,
Sthlm, egm O. L. till C.
Blom att anv. enl. Sverens-

kommelse 42:

M. 8., Sthlm, till arbotet i

Mienchi 50:

»Ondmnd, Ingelstorp, Btt
tackoffer (il Gud», till
skolverksambeten
Kinakretsen, Uppsala, gm
G. G., till evangelist 1 R.

Berglings distrikt 150:

Forshems kristl. Ungdoms-
foren. f6r Yuin Tougs un-
derhill
Olmstads missionsfg (Olm.
N.—V. arbetsféren.) for

for, huskopet i Pucheng 50:

»Missionsvanner i Iorshem»
gm S. A., Brodderud, till
Rickard Andersson att an-
viindas efter
»Missionsvidn i IForshem gm

d:o till d:o 10:
AL

J., Alingsds, »Tackoffer
pd 30-drsdagen 7. 7. till
E. Folke att anv. efter

gottf. 50:

Lugnet
Rogle,

»Missionsvdnner i
m G. W. Lugnet,

1__?ill by'*gnadsko et i Pucheng 14:

stersun f6r hus-

kopet i Pucheu 300:
Ostersand, till d:o 200:

R. 8.,
A, O, Vixio, till Emy Ohr-
lander att anv. efter
H. L., Snappahein, till Anna

Erikssons bibelkvinna 150:

D:o till Gao Seng-tsai’s un-
derhéll

P. . W., Djursholm, til]
infodd evnngells

0. A., Askeby, till M. Ring-
bel s verksamhet

ﬁ{m d:o till d:e 4:
ullavik, »en liten

sl\mv till pardskopet i

Pueheng» 10:

»Onidornd», Skellefted, till

kapellet i Pucheng 10:

ngdoms.-foren.

Morteryds
ultkvist att

till  Judith
anv. efter
Snuiskolebarn i Kopparberg
E. P. till Maria Ny-
Iin att anv. efter gottfin-
nande
Testamentsmedel efter L.
. oeh hans maKka,
Hassle. gm R. L., Hassle
rér, till R, o. H. Anders-
sons arbete
Kollekt i Bysko for
képet 1 Pucheng gm

hug-
N., Skellefted " 129: 3

ottt 50:

gottf. 50:

oottf. 100:

=]

1,046:

11: 67

9%

67

30

8,378:64

Tlanspmt 2,701: 59 42,626 &)
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Transport 2,701: 39 42,626:83 Transport 3,235: 35 50,291:62

Tilligg till kollekt i Kdage

1335 1394. TFlisby syforeaing —
till d:o gm d:o 10: — 1895. S. och H, B., Astorp, »tack
133. S. S, Slccllefteﬁ. till d:o till Herren {6r beskydd
gm d:0 10: — och hjﬁl% pd resax —
1337. »En ~vin, Skellefted 27/6», 1396. Makarna Perssons, Hdl-
till d:o g'm d:o 51— singborg, sterbhus 150: —
1338. »Viinner Innervxk\ till 1397. Mﬁg i Kallhill 1w —
Estrid S1ost10m.s kvinno- 1398, R Sollefted 25 —
arbete gm d:o 30: — 1403, J L., Bexgsholmen 2t —
1339. D:o till J. Olsson att anv. 1406. 1. L Skellefted I —
enl, Overensk, gm .d:o 30: — 1407. Offerkuvert, Skelleﬁeﬁ 14: —
1346. J, H. till Anna Eriksson 1408. Drefseryds syforcning 100: —.
Hsiiin Chong-seng’s un- 1409. Elfkullens Hnsmodewskolu .
derhéll 79 — Jiamshogsby 100; —
1351. Sondagsskolbarn fr. Skjelf- 1410. »En nypa n.nol» gdvor vid _
vum och Husaby gm C. K. I s konf. i Ore-
J. A. L. till Rickaxrd An- Lvo, aug 1:‘)19 1,680:—-
derss: 25 — 14 A, E, P, Glbg 00: —
1352. Do frm d o till Maria Pet- 1412, C. H., Gthg 30—,
tersson 25: — 1413. S. och C. S., Sthlm 70 —
1334, E, o. J. R., Igelsta, - till 1415. A T., Halsmgbmg . 75 —
Rickard Anderssons arbete 600:— 1416. T. B., offerkuvert, gm A.
1355. K. I'. U. M:s missionskrets J.. Alingsds 10: — .
Gbg, till  arbetet bland 1417. H.'L, Algards, »sondagsiggs T: 43
unge min i Yuncheng och 1418. H. L, Algards, offerkuvert 10:21
Tungehowfu 200: — 1420, \L[Lssxonsolfel i Boda, gm
1359, »Barpens sparbdssor i Hara- . P., Ofvanmyra 125 —
by» gm A, A. tiil skolverk- 1421, >>0bs ! Sparade to:baksslan—
samheten i Kina 31: 20 tar m. m.» 22
1368. A. .. Kalmar, till Hen- 1422. F. d. medlemmar i_Hare- )
rik Tjiders nya kapell 100: — ryds syforep., gmH. A,
1369. M, DJuLsholm till sta- I‘hs/by 8D: —
tionen i Puche 251 — 1423, B.. Orrv 10:
1370. S. E., St lm, tSl kapell- 1424. »Ett litet t,a,ckoffer fran
kopct i Puchemg 80: — Otto och Hanna» 10:
1374. A.. Alingsds, »Tackof- 1425. E. P., Wemdalen, gpm N. S. 13 —
fel pd 80-drsdagen» till hns- 1427. Till C. och E. Bloms noderh.:
kopet i Pucheng 200: — frin Ungd.-foren.
1875. »Ondmnd for anstillande Slidttdkra 251 —
av modernt utblldade tro- frin Ungd -foren. i
ende likare pd S. M. X:s Hol 50: —
falts 3,000: — frin Ungd -foren. i
1376. »Fr. v. T.» till d:o 500: — 7,647: 79 Korsberga . 100: —
fran Ungd.-féren. i’
Ulriksdal 50 —
Misslonshemmet. frdn Offerveckan i
Hidltaryd 24: 79
1278. Ch. K., Vadstena, till Bar- frdn Olferveckan i
nens Hem . T s Korsbergza 25 —
1377. L. J., Lyckds Gard, till d:io 10: — 17: — Sparb.-medel  frdn
Nye 125: —
SpHar}).i)medel frdn G
. olsby 28 —
Augusti manad. Spa.rb medel frdn 3
oI —
Allmiénna Missionsmedel. S arb medel frédn .
. pl'(onsberga. 100: —
138]. Testamentsmedel efter avl. Sparb.-medel  frén
froken Hanna Tellin 2,880: — Biickseda 547 —
1982, A, dB1 MAnsdsen, sparb.- " Sparb.-medel  frdn
; 10404 bl Hvetlanda 290: 57
1383. :>?bs.! sparade tobaksslan- . Till M. Lindéns underh.:
. ar_m, m. 35: 05 fran Ulriksdal 100: —
1385. H. J., Offerkuvert for juli frdn Nye 100: —
: aug, 20: — frén Kmsber 50: —
1386. J- S., Léﬁb*)\e gm L. G—n, T J. %qvuts
. Hali-Marby 15: — underh&ll '
1387, F. v. 0., Griinna, sett tack- frin Ulriksdal 25: —
1888 offer It)ll} Gud» 100: — »Carl och Il;ter pd
388, S. elsbo 10: — fmlovmn agen» 0: — .
1389, Gavomedel till S, M. K., 0. K. S 32 64 1,340: —
frdn paketanktion, gm D. 1429, H. M Or(,blo, »ett tack for
g..{\ﬁiilllsand. och A, J., a Bbm:ihurelsm % 50: —
: vitxdsen : 90: — 1430. ehdlluing av Taffeserve-
1392. »Tackoffer till Herven {or : ring vxdgbamens missions- B
e d juli» et 2: — rest i Orrviken 22: 57
1393. M. R., Préastniis 80: — 148x. Kollekt vid d:o 32: 85

Transport 3,235: 55 50,291:62

150:

Trapsport 7,540: 85 50,291:62


http:besky.dd

1450,
1452,
1453,
14534,
1455,
1436.

457,

1364,

1390,
1391,
1399.

nens {jdnst.

Transport 7,540: 85 50,291:62

0. L., Orrriken

Kollekt i Lanna gm J. H.

>Herren forser»

E. K., Lyrestad,

tionde»

»Ett tacl\ofter st Herrens
Froson, vid

r>-m K. 0.

»Herrens

Oster nas
hus d, 24 aung. 1919
»Frin Rya» till B. ﬁsders-

Koll. i nissions-

sous underh. gm C
H. R., Bilsta

M. A. Bygdsiljum
. L.. Likeniis

A, D, Sala

C. U., Ekolsund
A. Q., Norderdn
K. 0., Orrviken.
tlll Herren»

1. Orrviken
N. Appelv;..l\en
M) L., Ang

»En nypa mjdl», givor
métet 1 Hvetlanda d.
1919

K. U—d, resebidrag

sett 1olte

vid
31
4ng.
x'-Hs

Sirskilda #ndamél.

M. M., Bjornd, underh. for

»lilla Silversko» i Barn-
hemmet i Sinan

K. H. N.._ Sidvsjo, till hus-
kopet i Pm,henr

M. W., Mattisudden, till deu
frumla f. d. nunpan

M. .. Bjornd, »tackolfer:.
till l\apellct i Sipan

Transport 1,080; -

SINIMS LAND.

10: —
04 —
30: —

80: —
100:

40: —
35:

00
%)

w
3
<

=

Fhrhie

e
Pl

55, of

355:%
100: — 8,801: 42

50: -

25: —

- 99,093:04

1400.

1401,
1402,
1403,
1404.
414,
1419.
14826,
1428.

1433.

1437,
1439.
1440.
1446,
1458.

»Si tacka vi dig nn,

ditt

1 Augusti--15 Sept. 1919.

Transport 1,080: — 59, 093 04

A. A., Liungby, till I. Aek-

zells  verks. att anv. efter

gottf. 50 —
»Fran Gud till Gud», till
huskopet i Pucheng 44: 06
M. V., »tackolfers, till d:o 50: —
H. H, till d:o ’ 2 —
Batviks syforen.,, gm E. L.,

till d:o 50: —
a. T, Halsmgﬂ)m till
Barnhemmet i Sin 251 —
H. I., Algards, tlll M Pet-
terssons  verks 10: —
K. G.. Sthlm, till F. Hal-

lins verks. 50: —
A. J., Hvetlanda, -ctt tack :
till Merren». till C. Blom

att aov. elter gottl.

Frdn baruvens missionsfest i
Orrviken, sparb.-medel, till
skolverks. i Kina 256: 82
K. M. A. till Agnes Fors-

berg 6r en bibelkv. 75 —
sJag vill tacka Herreus, for
huskopet i Paclcog 100: —
J. E. 8., Nissis, [or hus-

kopet i Pueheng 500: —
E. och J. R., till M, Lin-

dén, att anv. efter gottf. 100: —

E. A., Hvetlandea, till sko-

lan pa Chikungshan 150: — 2,552:
Sunima under juni, 1u11 och aug
mdnader Xur. 61: 643:

Med varint tack till varje

var Gnd o

hirliga pamn.»

t Krén.

givare!

ch lova
29: 13.

Jag har a-Idrig kunnat upphéra att glddjas éver alt Gud utvalde mig Hll missio-

Mdnniskor tala om del offer jag gjort,

det

jag- tillbringat séa ldng

tid av milt liv { Afrika. Kan det kallas elt offer vilket endast dr en dlerbetalning

till Gud av en lilen del av den slora skuld, som aldrig kan fulll belalas...

Jag har

aldrig gjort ndgot som jag kdnt som en uppoffring. Om sddant béra vi icke lala,
ndr vi thagkomma det stora offer, vilket han gav, som ldmnade sin Faders tron fér
att utgiva sig sjdlv fér oss.

Expedition: Drottninggatan 55.

David Livin

Telefon: Riks 4459. Allm. 224 73.

INNEHALL:

Aren Herren i Osterns bygder. — Frin redaktionen. — Doktor Li Pao-an. — Elna
Lenell. — Bre uavdelmngcn

— De ungas avdelning.

vanner. — Redovisning.

Stockholm, Svenska Tryckeriaktiebolaget 1919.

gstone.

Telegramadress: *Sinim”, Stockholm.

— For S. M. K:s bedjande
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SINIMS LAND.

1 Oktober 1919.

AREN HERREN I OSTERNS BYGDER.
Jes. 24: 10—15.

>

Foredrag vid S. M. Kis arsméte, Kristi Himmelstardsdag 1919
av pastor Fritz Holingren.

IT.

Men oclisd om ordels jérkunnelse
av Herrens hirlighet talar profeten.
Han séger, att ropet fran vister skall
héras och ge genljud dnda bort i Os-
terns bygder. Det ar icke f6r sig
sjalva och sitt eget Viisterns folk skola
behilla glddjen Over Herrens hirlig-
het och godhet. Nej, Herrens makt
och Herrens nid skola forkunnas och
prisas #dven 1 Osterland. Pvofetens
ord dro en direkt maning till mission.

Och profetens ord sdger bade var-
jér vi skola driva mission och hur
vi skola gora det. Han talar bide om
den ratta drivkraften och om det rétta
hudskapet.

Det finns médnga anledningar att
driva mission. Det dr den mest gag-
nande verksamhet som finns. Det
hander ofta, nidr de primitiva folken
mota den visterlindska odlingen, att
de hotas av mycket stora fysiska och
moraliska faror. Och dar{for hora vi
s ofta fran uppticktsresande, som
intressera sig for dessa folk, ropet:
»Lat dem fi vara i fred!» Men kul-
turomvalvningen kan inte hejdas, och
dA visar sig missionen vara en av de
f4 makler, kanske den enda, som ger
folken maojlighet att utan att ga& under
mota den viisterlindska kulturens for-
dndrade levnadsforhallanden.

Och bland de gamla kulturfolken i
Osterns lidnder lyser missionens vig
av entusiasmerande exempel pa kir-
leksgarningar ochi osjilvisk héngiven-
het. Var mota vi nigon annanslans
en sidan idealism som i missionsar-
betet? Om nigon vill ge sitl Tiv 1 det
godas tjdnst, s& finns intet liv med
mera tillfdllen att gdra gott an i mis-

sionsarbetet. Darféor hiander det ofta,
att unga méanniskor i sin gripenhet
och langtan att géra det goda helst
tanka sig missionédrskallet som sin
framtid. Och det &r stort och sként.
Och dock &r inte det goda, som mis-
sionen gor, det djupaste skélet till mis-
sionsplikten.

I minga missionsféredrag talas det
med kirlekens varkunsamhet om hed-
ningarna och deras forhillanden, och
vi héra pd och tycka synd om de
stackars hedningarna. De f4 vir sym-
pati, vir arbetsvillighef, vir kirlek.
Vi drivas till att ta oss an dem som
bréder 1 n6d. Det dr mycket av of-
fervillighet och av kirlekens gérning-
ar, som framgatt ur detta 1 kristen-
heten. Och dock #r inte ens delfa,
icke ens kirleken (ill hedningarna,
den hogsta drivkraften 1 missionsar-
betet.

Den djupaste drivkraften dar, den
enda tillrickliga, dr Karleken till Gud, .
tacksamheten éver honom, glidjen i
Gud. Endast den som kommer driven
av Gud, sa att siiga for Guds skull, for
Herrens hiirlighets skull, kan utféra
ell verkligt missionsarbele,

Det sades nyss, att inte ens kirleken
till hedningarna iir nog. Lit oss prova
oss sjilva, nar vi tycka synd om hed-
ningarna. Vad ir det egeniligen, som
vi dmka oss éver? Ar det inte fram-
for allt deras ylire forkommenhet, de-
ras kulturella underligsenhet, deras
hjalploshet infor sjukdom och 0éd, ,
att de i s& méinga avscenden éro far
utan herde. Deras andliga hjiilpli).s-i
het har fér en mycket slor procent
missionsvanner mycket mindre reali-
tet och pétaglighet &n detta, dven om




1 Oktober 1919.

vi tala en hel del om den. Vi forsta
den forst, i samma man som vi er-
fara, vad gliddje over Gud vill siga,
vad Gud ar fo6r oss, 1 samma man
som vi gladja oss Over hans storhet
och makt och kérlek och ana, vad
det skulle vara fér oss att vara utan
honom.

Det ar kirleken till Gud, tacksam-
heten for Guds kirlek, glidjen over
Gud, som forst riktigt kan driva oss
till mission. Ivern till det goda dom-
nar, kirleken till hedningarna leder
oss till sorg Over deras nod, endast
kérleken till Gud, endast gladjen over
hans hirlighet ger kraft och frimodig-
het till arbete. Den ger oss nigot, som
verkligen kan hjilpa, den ger det ritta
innehallet &t missionens budskap.

Profeten talar ju dven om detta, ty
det budskap missionen har att fram-
bira har detta samma inuehall: Her-
rens harlighelt, Herrens ira. Prisen
och loven honom, &ren Herren uti
Osterns bygder!

Det, som det giller att komma med
i missionen, ir icke nagot vart ege,
lilka litet som vi kunna g& i missions-
arbetet av vAr egen kraft. Vi maste
siiga oss det: Vi ha ingenting att kom-
ma med. Visterlandet kan knappast
sitta sig pa udgra hoga histar gent
emot Osterlandet. Vi ha att lara av
dem kanske lika myckel som de av
0sS.

Varje forsok att komma med nigot
viirt eget pA missionsfaltet skall forr
eller senare sli slint. Ty s& snart vi
skola ha fram négot vart cget, bli vi
genast dverldgsna. Men ingenting &r
si fraimmmande for missionsverkets an-
de som &verligsenhet. Jag horde en
ging en dansk prist sdga om Paulus:
sHan behandlade aldrig ménniskor
som missionsobjekt utan som ménni-
skor». S& skall det vara. Vi fa aldrig
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komma till dem som de, som sidnka
sig ned till dem dérborta, utan som
Guds arbetare, till blivande medarbe-
tare i hans tjidnst.

Det 4r icke var héghet, som skall
fram i missionsarbetet de andra tll
efterfoljelse, utan Herrens hoghet.
Herrens storhet, hans makt och hans
hirlighet, det skall vara innehéllet i
allt missionens budskap. Och eft
gladjebudskap skall det vara, ett rop
av frojd, sdsom profeten siger. En-
dast det kan vinna méinniskor. Det
ar efter Gud, efter gladjen i Gud, som
de tringta liksom vi.

En lovsing Over Guds Lirlek och
godhet och storhet i ndd och bsxm-
hirtighet skall darfér allt miss®.nsar-
bete vara, och i det skall allt tagas i
ansprak foér att sjunga Guds #ra och
lov, ordet och pennan, tryckpress och
arbetslokal, sjukhus och skola, uni-
versitet och det praktiska livets yrken.
Det skola vi visa, att Herren bor lov-
sjungas ned hjirta och tunga, med
hand och huvud. D3 blir det ett ratt
missionsarbete.

Ocli i denna lovsang skall det kin-
nas, att sillskap och missioner, att
folk och kyrkor dro av ett hjiarta och
en sjil. Ty f6r alla skall det frimsta,
ja, det enda vara detta: att ara Her-
ren med rop av fréjd i viaster och
Herrens lov 1 Osterns bygder.

Olika dro vi annars i mycket, olika
se vi saker och ting och arbetsmeto-
der, alltefter den géva, vi var och en
fitt. Men 1 detta stora ena gemen-
samma fdro vi alla lika, i glidjen 6ver
Herrens hirlighet, i tacksamheten att
fa vara med i Herrens stora vinbirg-
ning.

Ja, latom oss tacka och prisa Her-
ren, ty han skall ock gbéra mer an vi
begéira eller tinka. Honom vare #ra
1 evighet! Amen.
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Fran redaktionen.

Nyantagen missionar. Lararinnan
vid blindskolan i Vixjd, froken Karin
Otterdahl, har av kommittén for S. M.
K. antagits till missiondr. Fréken Ot-
terdahl, som under den gingna viren
vistats vid Kina Inland Missionens ut-
bildningshem 1 London, kommer att
utresa till féiltet, s& snart Gud oppnar
vig. Forlovning har ingatts mellan
froken Oiterdahl och missiondr D.
Landin.

Missiondr och fru Wester avresa,
vill Gud, fridn Kristiania med »Ber-
gensfjord» den 11 nov. for att sedan
den 3 dec. fortsitta fran Seattle till
Kina. De taga sin lille gosse med dit ut,

Missiondrernas julgdvor. I likhet
med foregdende &r vilja vi foresld, att
de vinner, som &nska glddja véra mis-
siondrer med julgdvor, 1 stillet for sa-
ker siinda dem penningar. Om sddana
insandas till expeditionen, skola vi med
gladje fortskaffa dem.

S. M. K:s bonemdten taga, vill
Gud, sin borjan tisdagen d. 7 okt. ki.
7 e. m. i Betesdakyrkans lilla sai, Flo-
ragatan 8. .

Ebba Burén.

Det ar nu fjirde gangen froken Bu-
rén reser ut till missionsfiltet i Kina.
I'rOken Burén liamnade fosterjorden
d. 30 sept. och avreste da med »Stock-
holm» fran Goéteborg. Samtidigt med-
foljde fréken Elna Lenell.

Froken Burén avskildes till missio-
nar vid S. M. K:s 4rsméte 1894 och
ankom till Kina d. 2 okt. samma ar.
Hon var di den 20:de i ordningen av
de missionérer, som gitt ut i S. M. K.

Likvil blev vér systers lott att bryta
ny mark. Ar 1896 fick hon sitt arbets-
falt i Ishih tillsammans med froken
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Anna Janzon. Hir arbetade dessa tvai,
till dess boxareupproret utbrét ar
1900. Man kan siga, att det dr dessa
bada systrar, som varit Konungens
vagrodjare 1 Ishih-distriktet.

Ar 1902 bosatte sig dessa tvenne
trogna kamrateri staden Yungning,
den sydligaste utposten pa vart falt.
V" hiinvisa rorande delta arbete till n:1
3 av S, L. for i ar.

Sedan 4r 1905 har frolon Burén
verkat i Honanfu, dven dir tillsam-
nuans med froken Janzon. Under fro-
ken Buréns vistelse i lhemlandet har
{roken Janzon mdst sti ensam i sitt
stora och maktpéliggande arbete, var-

Ebba Burén.

“{or hon givetvis med stor glidje emot-

ser sin trogna kawnrats Aterkomst.

Froken Burén limnar en 4ldrig mo-
der i hemlandet. D4 viibon frambira
var syster, som ater reser ut till sitt
kira arbetsfalt, sa 1t oss dven ihAg-
komma hennes moder.

Bedjen fdr missionérernal

Skriven till missionirernay
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Herren har gjort stora ting.

Missiondr Erik Folke skriver Han

Juicheng:

Vi ha just komumit hem fran en ut-
flykt till en stor cypresskog pd andra
sidan dalen. Det var en skidn dag, en
ljuvlig vilodag efter gfirdagen, da Car-
lén och jag voro nere i staden pid ma-
nadsmote. Dar nere var di tryckan-
de varmt, ocli vi voro si trétta, innan
vi huano hemmet i gir kvill. Vi hade
Brunte, som si snillt bar oss halva
vagen var, men milen blev dryg dndA.

Det var en helig stund i den lilla
kyrkan. Forst talade diakonen Liu,
hela férsamlingens vird, alltifrdn dei
Mei-ti indrogs, och till dess station
Oppnades i staden. Han talade sa full-
visst om det saliga hoppet. Hans &m-
ne var: Jesus kommer snart. Och dir
nere satt en ej liten skara ahoérare,
nastan allesammans Jesu vanner. Jag
kande flera ansikten fran tjugu ar till-
baka, da vi samlades 1 var kiira syster
Fredrika Hallins hem. Men huru f&
voro vi ej d4 mot nu, och huru olika
var ej di stdmningen bland folket.

D4 var Jesusliran &nnu mycket li-
tet kind, och dess bekinnare voro
misstdnkta. Nu 4ter dr den vdl kand
och vidlkand. D& var det endast ett
par familjer i en liten koping, som
vigade Gppna hus och hem fo6r oss.
Nu ha vi offentliga moéten vid Stora
gatan 1 sjilva staden, och dér ringer
det till gudstjéinst varje séndag. Her-
ren har gjort stora ting, ett verk, som
skall besti evigheterna igenom, och
som skall [oroka Jesu, var Fralsares,
ira.

Hogmassan {61l pa4 min lott. Texten
for dagen var de skona liknelserna i
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Luk. 15 kap. om det férlorade féret
och den borttappade penningen. Jag
kunde ej lata bli att som illustration
anvinda en hindelse, jag och min
hustru voro vittne till nigra dagar
forut. Vi sutto i dalen vid den lilla
béacken pi aftonen, di herdarna férde
ned hjordarna av far och getter fran
bergen. Dirnere i dalen samlade var-
Je herde sina djur, och var och en
riknade noga sin hjord. PI6tsligt sdgo
vi en av herdarna Jdmna hjorden och
vandra bort bland bergen. D& vi fré-
gade efter orsaken, upplyste man oss,
att ett fAr saknades. Herden gick ef-
ter det, som var borta, och han sokte
tills han fann det. DA foérst gavs upp-
brotssignal, och alla hjordarna férdes
Liem.

Vi kommo Overens om att séka ef-
ter de fir, som &nnu voro kvar i vild-
marken 1 fara for ulven, och att
skynda oss. Morkret faller p4, hem-
signalen ljuder snart, vi 4 ej sakna
nigra da. Overherden uppenbaras
snart i hérlighet for att sjilv taga
emot sin hjord. Kanske han har drojt,
darfor att nagot litet far dnnu ej bli-
vit funnet.

D& vi sedan sutto ned kring Her-
rens Dbord, uppsidndes varma bdner
[rdn de troende att ej bli efter och att
ej lamna nagon efter.

»Hem, hem, mitt kdra hem, ej finns
en plats pa jorden si skon som du, mitt
hem», sjongo vi som avslutningssang.

Hur underbart stort att héar, mitt i
hednaland, f& kinna siddan himmelsk
gemenskap.

Det var en stor forman att fi till
denna férsamling 6verbringa hemfor-
samlingens hilsning. Allas ansikten
stralade av gliadje. De heligas gemen-
skap #4r en salig verklighet redan har
i okenlandet, ddr pilgrimerna leta sig
vig over de skilda stigarna fram till
Sion — och rikare skall den k#nnas
dar, d& de std vid mélet, omkring tro-
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nen. Till dess fa vi hjédlpa till att stka
med Jesus och for Jesus de forlorade.
Herren vilsigne alla, som &dro med att
soka hir i detta land med dess vida
trakter. '

Héruppe pa bergshdjden ha vi en
vidstriackt untsikt. Nedanfor ligger den
stora sldtten omkring Juicheng, 3 sv.
mil 1ang och 2 sv. mil bred, med byar
1 miangd. PA andra sidan Gula floden
1 Honan ér en lika stor hogslitt dnda
bort till de vildiga fjdllmurarna i so-
der. Vilken uppgift for Guds folks
bén och intresse! Till dem, som annu
std fafinga pa torget, kommer Hus-
bonden och siger: »Gin ock T uti vin-
girden, och vad skaligt &r skolen I
Fa.»

En bénhérande Gud.

Fru Dagny Bergling
Hoyang:

skriver fran

Nar jag ténker tillbaka, sa fylles
mitt hjiarta med endast tack till Gud
for allt som varit. ]

Sisla somunaren, di jag sag over till
Shensi fran det stille, dit vi tagit vér
tillflykt, undrade jag, huru det skulle
g4 med det arina landet. Vi bddo till
Gud, att sianda en befriare for Shensi;
och vi bado véra vinner déirhemma
i Norden att forena sig i denna bon.
Tack for att ni hjélpte oss att bedja
ddrom!

Vi hade inte varit hir lange, férrin
stornmen brot 16s. Det var icke dagar,
som vi sjalva skulle ha valt, utan
vforklidd vdlsignelse», dagar da vi
stund for stuud fingo erfara Guds
trofasthet. Och stormen lade sig i
Herrens egen tid.

S4 ndrmade det sig jul. Virldskri-
get var slut. 1 varje stad héarskade
nu ordning och reda. Shansi-solda-
terna gingo nidmligen omkring och
héllo ordning. Kvinnorna, som 1 for-
stone voro forskrickta for dem, viga-
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de sig omsider ut och blevo ej for-

narmade. Officerarna avlade besdk
pA missionsstationen. Néagra av dem
bado oss infér sina underofficerare

om forbon f6r sina operationer. Vi
funno, att nagra bland dem pd andra
platser fitt lira kdnna och dlska Gud
genom missiondrers vittnesbérd. Sa-
den spirar upp i sinom tid.

Julaftonen var inne. Snén f6ll och
bredde ett vitt ticke over hela garden.
Det var julbridska, sma hemligheter
och liv och glddje. Nagra, som under
oroligheterna kommit hit, skulle nu
med oss fira sin forsta jul pd jorden.
Juldagen voro vi helt f6ér oss sjalva.
Julaftonen samlades vi sex persoaer
pa stationen, torst for att doppa i gry-
tan k1. halv 2 och sa kl. 4 runt »mor-
mors» stora kaffepanna péa fyrfat.
Festligt var det ju. Ty utom oss hade
vi doktorinnan Maria Berg ‘hos oss,
solig och glad. Julevangeliet upp-
ldstes, sfinger sjongos, och boén holls,
till dess gréten kom pd bordet. Vér
lille Rudolf var di i sitt esse, i syn-
nerhet nir julklapparna skulle utde-
las. Ja, ja, ni dirhemma skulle ha
sett pd oss, di vi gingo i ring om-
kring vér julgran. Alla syntes over-
raskade och glada 6ver sina julklap-
par. Det kéndes s& skont att fa cn
sddan stilla stund tillsammans efter
allt som varit. Juldagen kom det
mycket folk hit till motena.

I januari hade vi boénevecka och
bibellkurs for utstationsledare. Innan
kursen var slut, mfiste min man resa
till Yuncheng, men missiondr Lindén
fortsatte densamma. Deltagarna voro
sd ndjda med sin bibelkws, att de
bado br. L. att anordna en ocksd i
Peliang litet senare. Den har nu hal-
lits med gotl resultat, hoppas vi, ty
fran andra platser begéra de, att lik-
nande kurser skola hallas med det
snaraste. '

Den 8 febr. reste fréken Berg, en
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bibelkvinna, 1missionar Lindén och
min man till ett storméte pé utstatio-
nen Lin-ho. Mycket folk var samlat
dir, och Herren gav dem goda stun-
der. Under tiden begynte en bibelkurs
har. Vi hade nagra och fyrtio delta-
gare, ibland flera, ty ndgra stadsbor
kommo oregelbundet.

Ni ma tro, att det var roligt for fro-
ken Berg och mig att ha denna klass.
Pa grund av den linga orostiden ha
kvinnorna inte kunnat samlas.

Vi hava har tre f. J. buddistkyin-
nor. En av dem &r upptagen som mo-
der till f. d. buddistpredikanten Liu.
Liu har sin egen mor, men en ildre
broder tog henne, och sa tog Liu den
i sin gudsdyrkan ivriga gamla kvin-
nan som sin moder.
att predika buddismen.

Nu dr emellertid Liw’s broder dbd,
-ochi han har nu tvA modrar att for-
sorja. Bigge Dbo hos honom. Den
upptagna modern har nu Dblivit ett
med honom 1 att g& den ritta vidgen,
som de slutligen slagit in pa. Jag
sammanforde +tva av dessa buddist-
kvinnor, och de hade mycket att dela
med varandra. Mor Liu vinde sig till
mig och sade: »Forundra dig icke dver
0ss, vi forstodo inte bitires. Hon sag
sf rar, mild och god ut, di hon salt-
modigt uttalade dessa ord. Ack, vad
Herren dock har manga juveler hiér
och dir! MAa vi fi ndd att féra dem
till det ljus, som Dblir klarare och kla-
rare, till dess den eviga dagen bryter
in!

En av deltagarna, fru Dang, har un-
der hela sommaren kommit till Guds
hus trots motstind frén son och sviir-
dotter. S& utbroto oroligheterna, och
svirdottern tog sin tillflykt hit under
2 méAnader. DA blev det vinskap i
stillet for fiendskap. Och pa kursen
sutto sedan mor och dotler sida vid
sida for att ldra sig »Guds kunskap».

Sd ha vi postmistare Tai's fru, vars

De voro ense om
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hjarta blir mer och mmer intaget av
sanningen. Vidare ha vi den lille, gla-
de polismistaren Lo's fru, som f{or-
kladd kom till oss under oroligheter-
na for att begira skydd. Hon sitter
sida vid sida med vem som helst och
lyssnar glad och uppmirksam till
budskapet om Jesus Kristus. Hon har
ocksd fitt erfara bonens makt. Ja,
det skulle bli for l&ngt att fortsétta
med presentationen av vara nya vin-
ner. Herren kinner var och en.

En afton var det samkvam 1 vart
hem for dem. Forutom oss sjilva
voro de jamte nigra barn 56 personer.
Doktorinnan Berg berittade en gri-
pande Dberittelse for dem. En afton
voro deltagarna inne hos froken Es-
ter Berg, och en annan afton fingo de
se skioptikonbilder. Vi hoppas, att allt
detta skall fostra och draga dem till att
folja den Frilsare, som f6r dem dog
och uppstod, och som lever for att
bedja for dem.

Vid mbtena, sarskilt kvinnornas,
aro ndstan alltid alla platser fyllda.
Extra binkar ha bestillts. Virt kapell
blir for litet.

Vi, som arbeta ibland kvinnorna i
Hoyang, ha sérjt over att kvinnorna
(de utomstiaende) ¢j ville beséka vara
mmoten. De vagade aldrig laimna sin
dorr, och de voro alltid upptagna. Si
sande Gud stormen &ver staden. Nu
ar stormen stillad, och de skeppsbrut-
na foras in, den ena efter den andra,
1 den trygga hamnen.

b

Fran Ishih.
Missiondar Axel Hahne skriver:

Vir medhjilparekir okades vid
arets bérjan med en evangelist, fran se-
minariet utexaminerade eleven Chang
Reolio. Han ir en i god mening en-
faldig ung man, icke heller allt for
mycket begdvad 4 huvudets viguar
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utan s& att han bor kunna komma
ut med att stélla sitt pund fill Her-
rens forfogande. Vi ha silunda nu tvé
unga skolade evangelister samt tre av
gamla stammen. De tvd unga ville
nog ocksi girna gi i par, men detta
har hittills icke gatt foér sig, pa grund
av de manga behoven och bristen pi
arbetskrafter.

Evangelisten Hai Tso tong har pé
den senare tiden fatt tjina med sin
glva pa ett delvis nytt sétt. Han hax
hallit seriemodten tre a fyra dagar i
byar, dir froende bo. Dessa mdten ha
da varit férberedda och kungjorda
langt i forvag, sa att folket riktigt va-
rit i vdntan och talrikt samlats for
att hora ordet. Man forstir, att da
talaren -sdlunda har dhérarna samla-
de inom fyra viggar, blir det mera
stillhet &n ute 1 fria luften samt moj-
ligt att mera ingdende forkunna biad-
skapet och klarligga fralsningens vag
4dn vad som kan ske under sdendet vid
vigen: predikan vid teatrar, p4 mas-
kerader m. m., did A4hoérarnas sinmen
dro upptagna av egna angeldgenheter.

Det har dock icke alltid gatt att
vid dessa moéten f4 nog stor lokal for
dem som velat héra. I en stor by
mésle han pa folkets uppmaning taga
teaterscenen till predikstol och fick
dérifrdn forkunna evangelium f6r
{lera hundra intresserade &horare.

Detta slags arbete forutsitter sam.
verkan frdn de pa platsen boende
kristnas sida, varfor det dven har en
uppryckande och fostrande Aterver-
kan pd dessa. P4 samma gang har
det ringa utsikt till framging pd plat-
ser, «lir de kristna leva ett kallt och
virldsligt liv; sddant dr en dalig
magnet, som vi ocksd ha sorglig er-
farenhet av.

Predikan och bhokspridning har for
ovrigt pagatt som vanligt. De troende
1 allmédnhet ha borjat att mer &n forr
gora sin insats 1 detta arbete. Kvin-
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norna std hirvid icke tillbaka. En
gumma silde sdlunda pd en marknad
under en dag icke mindre én 60 evan-
gelier. Ett par unga mén, som genom-
gétt Bibelinstitutet i Hung-tung och nu
84 och vinta pd anstillning i nagot
arbete for Gud, ha under vintetiden
varit ute pa egen hand och vittnat om
Herren. I en by, dit de kommo, spe-
lades vid deras ankomst feater. De
ombédos att predika pa teatern, vil-
lset de gjorde, sedan spelandet in-
stallts. Det dr flera troende i den byn,
sa att den allm#inna meningen siker—
ligen mycket paverkats i kristlig rikt-
ning.

Behovet efter Gud gor sig alltjamt.
gillande — f6rsdvitt man kan doéma
av den stora willigheten att héra or-
det. Det dr omdjligt for oss alt ul-
nyttja ens tusendelen av de tillfdllen,.
som givas ait predika ordet.

Vi behdovde 300 evangelister i st. f.
de b vi ha, for att bara detta distrikt.
skulle kunna evangeliseras. Forst oche
frimst behovdes det frivilliga infédda
vittnen, att géra Jesus kdnd. Om icke
detta blir virt béneimne, om vi en-
dast rdkna med missiondrernas ar-
betskraft, da ar det mycket ringa ut-
sikt till resultat, oaltat de ménga till-
féllena.

Tillstindet inom férsamlingen dir i
stort sett som foérut. Vira sorgebarn
dgro alltjimt Hsia-hsien-kretsen (i
oster) och Lin-Chin-kretsen (i véster).
P4 bada stillena dro de &dnnu i sak-
nad av en offentlig gudstjdnstlokal
och géra just ingenting for att fx
nigon, ehuru vi lovat hjédlpa dem med
halva kostnaden. Har behoves forbon.

Var sist Oppnade ufstation eller
predikoplats, Li tsuen, ger gott hopp
om frukt for evangelium. De tv4, tre
kristna dir ha efter det de skaffat
sig en gudstjénstlokal nu &ven repare-
rat den och #ro Overlyckliga vid tan-
ken att nu f& inviga den med ett stor-
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motes — det forsta i trakten. Denna
krets dr ock en avlaggare till en &ldre,
nidmligen Hsia-hsien-kretsen, och dven
hér synes barnet vixa férbi modern,
ehuru annu icke vad numeréren be-
traffar.

%

Sadd pa Guds dker.

Fru Augusia Berg skriver [ran Yun-
cheng:

Under evangelisationsveckan gingo
alla, som sjilva erfarit fréilsningens
kraft, ut for att forkunna evangelium.
Nistan alla byar inom 20 lis omkrets
hesdktes. Méannen gingo tva eller flera
tillsammans — de &ldre till de nér-
mast liggande platserna och de yngre
till de mera avlagsna. De, som e] or-
kade g, predikade vid gathérnen och
pa de Oppna platserna i staden.

Alla samlades forst till gemensam
bén, och sedan gingo de glada ut med
sina bokvéskor.

Kvinnorna utforde ett liknande ar-
bete. Somliga gingo ut i byarna, men
de flesta bestkte hemmen i alla rikt-
ningar i staden. De kvinnliga semina-
risterna voro till stor hjilp, talade med
mycken frimodighet och fingo sjilva
ej den minsta valsignelsen.

Overallt var det si éppet. Nir véru
unga broder kommo till en by, 14t by-
fogden sli p& en gonggong for att sam-
la folket, bar fram bord och bénkar
och bjod pa té. Och sd samlades ofta
hela byns befolkning.

Hir i Shansi, ddr vi hava férméinen
att iga goda styresmdén, dro proklama-
tioner dverallt utfdrdade med aldggan-
de att taga bort avgudarna och an-
vinda templen till féreldsningssalar.
Guvernéren har utgivit en bok och
spritt den 1 flera hundratusen ex.
Den uppmanar folket bl. a. att en-
dast tillbedja Gud i himmelen. Den
talar om kortspels foérddrvlighet, om
fotbindningens forbannelse och om
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nyttan av tridplantering m. m. Under
nyarslovet ha de studerande frén sta-
tens skolor utsints i byarna foér att
foéreldsa ur denna bok. De ha salunda
pa sétt och vis berett vdg for evange-
linm,

I denna provins &ar det ett riktigt ut-
rotningskrig emot opium. Antriffas
nagon, som roker eller som séljer
opium och medicin, inneh3llande
opium, straffas han vanligen med att
skjutas.

Alla under 15 ar straffas, om de bin-
da sina f&tter, och alla 6ver den aldern
straffas likaledes, om de ej taga av fot-
bandagen.

Spelpassionen, som vi genom tid-
ningarna sett rdda darhemma, hérskar
dven hirute trots botesstraffen. Man
kan se spelare sitta ute pd Akrar och
ensliga stéllen for att tillfredsstiilla
denna passion. De botfdllas, men detta
hindrar icke, att de borja pa nytt igen.

Guvernéren hidr 1 Shansi har ménga
goda ridgivare. Den férndmste bland
dem ar overste Chao, vilkens levnads-
teckning finnes inférd i »Hans Stjdrna
i Ostern» fér 1916. Guvernéren tager
1 mycket rdd av honom. Ack, om Kina
hade méinga sidana dmbetsmén, som
uppriktigt sékte folkets basta! I pro-
vinsen Shensi, som dnnu lyder under
rovarna eller, som det kallas, »Sédera»,
odlas opiet med guvernérens sam-
tycke, ty detta bringar ju in mera
pengar an att odla vete.

Var tvéattman, ladugdrdskarl etc. bad
att fa fritt en tio dagar fér att gd till
mera avligset liggande platser och
vittna om Gud. Han utrustades med
bécker och en ringklocka, medelst vil-
ken han samlade folk. Han vénde
ater, full av glidje.

»Vad sade du, nir du boérjade tala?»
frigade jag. Han svarade: »Jag ér en
oldrd man, men har fitt mottaga den
sanne Gudens fralsande nad 1 mitt
hjirta. Vad Gud gjort for mig, det kan
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han géra fér var och en av eder.» —
Sa vittnade han enkelt om sin Frilsare
och om vad han sjilv sett och erfarit.
— P4 min fraga: »Hur fick du mat
och hirbérge?» svarade han: »Jag gick
111l byfogden och sade, att jag kommit
{6y att sdlja bocker och vittna om Je-
sus, virldens Frilsare, samt bad att fa
hirbirge. Dcnne lagade, att jag fick
ligga i byns vaktrum, dédr det var
varmt, och dér kunde jag fi wvarmt
vatten till mitt brod. Fragor av
méinga slag angdende ldran stdlldes
till 1nig, och Gud hjdlpte mig att
svara.»

»En dag», berittade han vidare, »da
jag var pa vig till en by, kom jag i
sillskap med ndgra personer. Jag ta-
lade med dem om Gud. Men nir vi
niarmade oss byn, blev en av séllskapet
efter, en 18 ars yngling. Jag invintade
honom och frigade, huru det kom sig,
att han, som var si ung, ej orkade
folja med, och varfor han sig si be-
drovad ut. Han Gppuade da sitt hjirta
for mig och berdttade, att han haft
plats i en pantbutik, men att han fatt
avsked, troligen fOr nagon forseelses
skull, och att han nu ej vigade kom-
ma infér sin far, som var mycket
striing och héftig.»

Var vian, vars namn dr Ioh, sade da
till namnde yngling: »Vi ska’ bedja».
Och si follo de p& knd vid viigkanten.
Men ju ndrmare de kommo byn,
desto angsligare Dblev ynglingen. Sa
bdjde de pd nytt sina knin, och den
unge mannen bad ocksd. — Nir de
rest sig upp, sade han: »Det var under-
burt. Mitt hjirtas borda dr borta. Du
har talat om Jesu nad, och nu foérstir
jag, vad som menas dirmed, och att
han ensam kan fralsa.»

foh och jag liade sedan ett bonemdote
{or denne unge man. Vi bado Gud,
alt vi aler mitte komma i berdring
med honom och {4 fora honom vidare.
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Det lovande utside, som sitts, skall
enligt Herrens [6fte bara frukt.

For nfgra dagar sedan besOkte jag
var gamle vin Chang Chi-hengs by.’
Han var vir missions forste medhjal-
pare men har under de sista firen varit
mycket kallsinunig, eniir han likt Demas
fattat karlek iill denna virlden. Hans
hemgingna Thustru var ett levande
Guds barn, och det var dyrbart att
hos flera kvianor se, huru det utséde,
hon sitt for manga ar tiJlbaka, nu bor-
jade spira upp.

Jag triaffade en kvinna, som Lkinde
igen mig sedan 25 ar, di jag som ogift
bodde hos Changs och larde henne en
bHneséng. Andra hade sedan talat med
henne. »Min man», sade hon, »har
hindrat mig alla dessa ar. 1900 brinde
han mina bocker. Niér jag sedan fick
nya, gomde jag dem i bilgen, dar han
ej fann pa dem. Nu ir han dod sedan
ett par veckor, och nu ér jag fri att
lara mera.» — »Ja, kom d& 1 nista
vecka», sade jag, »ly da har jag 10
dagars undervisningsklass i staden.»
Det lovade hon. Jag bad var viin
Chang, att han skulle skjutsa de kvin-
nor, som o6nskade komma in till sto-
den. Jag widntar en hel liten skara.
Detta ar den forsta klassen. Sedan
hava vi 2 andra lingre fram pé varen.

Aven om det drdjer, innan siden spi-
rar upp, sd gér den det dock. Aker-
mannen viantar med tdlamod. O, att
méanga, som ej dnnu fitt nigon livs-
uppgiflt, ville fraga Herren: Vad vill
du, att jag skall géra? — Forvisso
skulle minga di [4 héra Hervens kal-
lelse att ga till Kina och s& ul siden
pé de beredda filten och #dven birga
in den vitnande skérden.

»IGrtrottas ej, sa linge dagen viicker
Att sd din sdd! Det dr ej falingt, nej.
En gang, nar evighetens morgon bric-
ker,
Den spirat upp till skérd. Fortrétlas
ejlx
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Pa sjalvunderhallets vig.

Missiondr Rickard Andersson medde-
lar fran Honanfu:

Den 3—6 maj hade vi vért stormote
hir. Inemot 500 personer samlades.
Ménga mdéste sitta utanfor kapellet.
Ater gav Herren oss glidjen se for-
samlingen fordkas. 23 personer und-
fingo dopet. Bland dessa var en li-
rare, om vilkens fralsning jag Dett till
Gud over 12 Ar. Det var diarfor en stor
gladje att se honom taga detta steg.
Han 4r en man med stor begavning
och klar blick savidl i andliga som i
vérldsliga ting. Men han har slitits
mellan att &verlammna sig it Herren
och att 1 virlden komma till makt och
rikedom. Han deltager nu som larare
i séndagsskolan. Bade hirute och hem-
ma har jag funnit att basta medlet att
fa unga kristna — ja, dven gamla —
att viixa i naden och Jesu Kristi kun-
skap ar att sitta dem i arbete.

Hir ar for narvarande mycket oro-
ligt, p4 grund av att minga tusen sol-
dater, som firo férlagda hit, ej fitt ut
sin sold pi omkr. 5 méAnader. Det har
nu gatt sa langt, att overbefilet t. 0. m.
fatt boja kna for soldaterna och bedja
dem vinta taligt. En overste for eft av
regementena lidr dock ha sagr: »Vinta
till den 1:sta. Kan jag icke da skaffa
er avloning, vet jag intet annat rad,
an att ni f4 taga er ratt, pa vad satt
ni kunna.» Detta innebir plundring
av staden. Under Herrens beskydd aro
vi dock trygga.

Det ar f. n. jdsning i sianena, pé
grund av att stormakterna dverlamnat
Tsingtao till Japan. PA mer &n ett hill
ha farhagor for ett nytt boxareuppror
uttalats. Dock tror jag, att detta dr en
onddig [ruktan. Jag har de sista da-
garna lalat med ett par framstiende
min, och de siga, att de djupare lag-
ren av folkel taga ingen notis om si-
dana saker. De bildade dter gora nu-
mcera en klar skillnad mellan de olika
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nationerna. Dock ha makterna tillfo-
gat Kina olidkliga sir, om de ej gora
om sitt beslut i denna olyckliga fraga.
Man mdrker, att det i vira dagars Ki-
na finnes en miktig fosterlandsldirlel,
som sd sméningom synes gripa hela
folket,

Det ér alldeles otroligt, huru den ki-
nesiska tidningspressen utvecklats de
sista 8 dren. Hir {innas nu en mingd
tidningspojkar, som komma med sina
viskor laddade med tidningar av alla
firger och fran olika hall. Dessa lasas
flitigt. ¥6ljden ar, att nationen i stort
foljer med, vad som hiander bade hem-
ma och ute i virlden.

Jag har just kommil hem frin en
resa till véra utstationer liang och
Hancheng. Herren gav mig mycken
nppmuntran pa denna resa.

P4 grund av den hdga vixelkursen
a silver ha vi kommit i ett sidant liage,
att det géller for oss antingen att av-
skeda en del av vira medarbetare el-
ler att fa foérsamlingen att Ataga sig
underhéllet av en eller flere. Detta
har varit ctt mvcket bekymmersaint
problem fo6r mig en lingre tid, ty de
olika forsamlingarna i vart distrikt dro
redan ritt betungade med utgifter for
hus m. m., som de tidigare atagit sig.

Vid virt sista storméte gav dock
Herren mig en tanke, som jag lade
fram for forsamlingsridet, och vilken
de olika ledarna for sin del gillade.
Sedan 3 ar tillbaka ha vi forsamlingen
u-~declad 1 kretsar med utstationerna
som centrum 1 var sin krets samt flera
predikoplatser anslutna till dessa. Var-
je krets har sin evangelist, som regel-
bundet och i tur och ordning besoker
predikoplatserna i kretsen. Den plan
som jag framlade var, att varje krets
skulle bidraga med sid till evangelis-
tens mathéllning. Dirigenom skulle vi
minska missionens utgifter med 3 til
per evangelist och ménad. Mitt hopp
ar, att vi hirigenom skola fa 5 av vira
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cvangelister underhilina. Detta skulle
féor Honanfu minska missionens utgif-
ter med 180 tdl om Aaret.

Jag var ej s& litet orolig for huru
detta férslag skulle mottagas av foér-
samlizngarna. Men dia jag kom till
Iiang, hade gamle diakouen Ren for-
berett fragan si vil, att hela férsam-
lingen med glddje gick med pd forsla-
get, vad Hangkretsen betridffar. Den-
na krets dr vAr minsta och si gott
som den minst birkraftiga. D& friagan
fick en si god losning dér, dr jag myec-
ket frimodig med avseende pi& de
andra. Om denna plan genomféres,
blir dock forsamlingen ur stand att
offra s4 mycket f6r skolan som forut.
Men vi gora i alla fall en betydelse-
full vinst genom detta stora steg fram-
4t pa sjalvunderhillets vig.

Medarbetare som fatt hembud.

Rektor Olaus Lundén i Goéteborg
bar fatt nedligga vandringsstaven.
Denna underrittelse kom icke alldeles
ovéntat, endr hans hilsa under ett par
ar varit vacklande.

Som grundlidggare av och fdrestin-
dare for Lundénska privatskolan i Go-
teborg har rektor Lundéns livsgarning
varit bunden vid denna skolas bety-
dande fostraregdrning. Undertecknad,
som haft forméanen genomgd denna
skola och under en f6ljd av ar dven bo
i det Lundénska hemmet, har ett ocblan-
dat och of6rgitligt sként minne av
rektor Lundén. An mer férbundna
blevo vi under de senare dren, di mis-
sionents  intressen ytterligare bund>
0ss samman.

Rektor Lundén var en av den evan-
geliska verksamhetens mera bemaérkte
min. For honom blev evangeliet om
Kristus och hans kors, allteftersom
Aren skredo, en allt dyrbarare hjérte-

1 Olktober 1919.

egendom. Varmt missionsintresserad,
med ett hjarta som hade rum for allt
evangeliskt missionsarbete, stod Lun-
dén i 6ver 30 ir som ledare av Zenana-
missionsféreningen i Goteborg. P4 se-
nare ar var han dven ombud for
S. M. K. och medlem av dess Géte-
borgskommitté. I de versar, som re-
daktor Carl Boberg férfattat, och som
lastes vid graven, vilja vi instamma:

Vid Rektor Olaus Lundéns bdr.

Han var en solig sjil, en fridens,
De ungas larare och vin,

Som ifran moédornas och tidens
Uppfyllda plikter vint igen.

En god och huld familjefader,
En singens son, en krisien man,
Som praktiskt tagit sina grader,
Med honom ur var krets férsvann.

Frid kring hans stoft! Ljust 4r hans
minne.

Hans varv 4r fyllt, hans plats star tom.

Men stilla ljuder i vért sinne

En ton som ur en helgedom.

Vi kdnna alla, var han hamnat:

Sitt sabbatsland, sitt hem han néatt,

Dir mangen vin han re’'n omfamnat,

Som dit forut ur tringseln gatt.

Tack, broder, for den sista séngen

Och sista kvillen i ditt bo!

Det minnet slar nu silverspangen
IEmellan oss i ljus och ro. —
Men ménga vinner fjirran, nira
Dig minnas med en suck, en tar.
Jag ville deras héilsning bira
Till tack och avsked vid din bér.

E3

En annan av vira ombud och med-
arbetare, som fatt hembud, &r kyrko-
herde G. Willén i Edsberg. Ar efter
Ar har han s6kt att anordna missions-
moten for S. M. K. i sina kyrkor och
med viarme och liv har han tagit del
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1 dessa. Vid vAra missioushogtider i
Stockholm var han ofta med. Han
skall saknas, di hans plats nu star
tom.
Frid 6ver dessa hemgingnas minne!
N. H—n.

Fran hemlandet.
Bland hégtidsfirande skaror.

Minnen och intryck fran sommarens
resor.

Strax fore midsommar gick min fard
till Jamtland. Under 14 dagar besdkte
jag sedan socknarna omkring Storsjén
samt dven Undersadker. Redan pia végen
till Jamtland gav Herren mig en stor upp-
muntran, dia en vin, som var med pé
taget, 6verraskade med en giava pa 400
kr. for missionen i Kina. Nir jag limna-
de Jamtland, hade 6ver 3,000 kr. fram-
burits pAd Herrens offeraltare foér verket
i Kina.

Séndagen fore midsommar predikade
jag vid hégmissan i Frésé kyrka. Denna
stamningsfulla gamla landskyrka frén
1100-talet ar utomordentligt vackert be-
ligen. Fran kyrkbacken har man en ofér-
gitligt hanférande utsikt 6ver Storsjon
med de snétackta fjallen i bakgrunden.
En skénare syn har jag sadllan skadat.

Kors och tvirs over Storsjon gick -s
min fard. Runt dess strander ligga kyr-
kor och byar i den mest underskéna na-
tur. Solnedgingen med sitt underbara
fargspel och den langa, ljusa sommarnat-
ten skinker &4t nejden en stamning av
oférliknelig skénhet. Overallt, dit jag kom,
fann jag vanner till Herren och hans riks-
sak. Guds rike har vunnit segrar dar-
uppe, och minga voro de, som nu funnit
den TIralsare, som sékt dem. 1 Oviken
fick jag bl. a. vara med om invigningen
av etf samlingshus &t den kristna ung-
domsféreningen darstddes. Detta hus ha-
de wvarit ett pensionaf, en samlingsplats
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fér dans och synd. Nu hade ungdoms-
foreningen blivit agare av det.

Vid Jamtlands lans Luth. Ungdomsfér-
bunds Bibel- och missionskurs i Sunne
fick jag vara med tvenne dagar. Har fér-
nams Guds narvaro pa ett tydligt satt.
Har var det .hunger och tdrst, och har
bjéds ocksd levande vatten. Den skara,
som samlats frAn hela ldnet, och &aven
frdn andra provinser, fick sidkert rik be-
hallning.

S. M. K. har manga vénner i Jamtland,
fér vilka vi innerligt tacka Gud. En ung
lararinna bland dem, som voro med vid
kursen i Sunne, har sedan anmalt sig
som missionérskandidat.

Nasta hogtid var i Orebro, dar K. I'.
U. M. héll sin 15:de Nationalkonferens
i bérjan av aungusti. Jag hade av Iér-
bundsstyrelsen kallats att vid denna kon-
ferens leda 3:ne bibelstudier 6ver dmnet:
Den eviga varldens verldighet. En ovan-
lig 6ppenhet f6r det framburna budska-
pet férnams fran foérsta stund, och jag
fick ett starkt intryck av huru mycken
laingtan efter fordjupad andlighet, som
rér sig bland K. F. U. M:s arbetare. Det
ir en tanke, som jag sedan konferensen e]j
kunnat slappa, att Gud sdkerligen bar en
annu stérre uppgift i beredskap for Sve-
riges K. F. U. M, sérskilt inom hedna-
missionens omride. L&t oss bedja Gud,
att X. F. U. M. far ga in i denna uppgift,
si att om mojligt varje distrikt mi ataga
sig en missiondrs underhall.

Den tredje hoégtiden var i Goteborg.
Déar firade Lararinnornas Missionsfére-
ning (L. M. F.) sitt 20-ars minne. Om-
kring 350 medlemmar fran Ystad till Kor-
pilombolo vid finska gransen voro sam-
lade, darav ett tiotal hemmavarande mis-
siondrer. Tvenne representanter for nor-
ska och danska L. M. F. deltogo aven.
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I.. M. F. rdaknar {f. n. 2,000 medlemmar
och underhéller nu helt en bibellivinna
och en sjukskéterska i Lappland samt
ager tvenne fastigheter darstddes, vidare
lre missionirer, fem bibelkvinnor och ett
tiotal skolbarn i Indien, tre missionérer,
nagra skolbarn och ett lararinnesemina-
rium i Kina (8. M. K.) samt tvd missiona-
rer i Afrika. Verksamheten 1 Lappland
bedrives sjalvstandigt, den ovriga i sam-
band med olika Svenska missionssillskap.

Det inom L. M. F. rddande starka mis-
sionsintresset tog sig vid konferensen yt-
terligare uttryck, i det den dels beslot, att
L. M. F. skulle med minst 2,500 kr. &rli-
gen bestrida driftkostnaderna vid lira-
rinneseminariet i Yuncheng, dels under-
hilla en kvinnlig missionar i Osl-Turkes-
lan. Bida besluten fattades under stor
gladje och héanférelse. Pa en liten stund
insamlade deltagarna kr. 1,600 fér Ost-
Turkestan och nira 2,000 kr. for nyss-
nidmnda seminarium. Sammanlagt inflét
under konferensen [6r missionsdndamal
over 5,000 kr.

Det 4r en varm missionshanfoérelse in-
om I.. M. F, och det kdndes som en
stor forman atl fi vara med &dven vid
denna konferens. Vi tacka inrnerligt Gud
for det stéd, vi genom L. M. F. erhalla
i vart arbete. Ma L. M. F. alltfort fa ut-
vecklas p4 den nu inslagna vigen!

*

Den [jidrde hégliden, i vilken jag haft
gladjen deltaga, var missionarsavskilj-
ningen i Ovanmyra, Dalarna, d. 7 sept.
Darom: skriver en ortstidning:

Strax fére den utsatta tiden syntes mé-
lesbesdkare stréomma till icke blott av or-
tens befolkning utan aven grannskapens,
sdsom Ore och Rittvik. Frin Rattvik
kom lastbilen fullsatt med besokare, dar-
ibland Missionskyrkans sangkér, som vél-
villigt kom och tjanade med flera singer
under dagens moten.

Hégliden boérjade kl. 10,30 f. m. med in-
ledning av pastor A. L:son Thomas, som
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laste Ps. 95: 1—7 och infogade dairtill
nagra ord om mdtets betydelse och hil-

'sade samtliga vilkomna. Daérefter talade

missionssekr. Nath Hégman om missio-
nens offergarning och om kvinnans stora
uppgift och sarskilda begdvning som tja-
narinna i Kristi stora verk. Tal. fram-
stdllde bibelns kvinnor som, moénsterbil-
der och anférde pa ett mycket gripande
satt, vilka offer som gjorts fé1r missionen
av kvinnor.

Sedan férsamlingens sing- och musik-
férening sjungit: »En skoénare lott ingen
minniska gives, an den alt f4 Konungens
arenden gan, forrattades avskiljningen av
6verste H. Dillner. Utgdende frin Apg.
20: 32 holl han dirvid ett uppmuntrande
och prévande tal till missiondrskandida-
ten, som stod miftt framfér honom fram-
me vid talarestolen, Darefter knabéjde
hon och avskildes genom bén och héan-
ders palaggning for sitt kall. Minnesord
givos av férsamlingens styrelse, och
pred. Thomas 6verlamnade I samband
med sitt minnestal en Bibel {ran férsam-
lingen och ungdomsféreningen. Stunden
bar pragel av sarskilt allvar. En mis-
sionskollekt upptogs, som steg till kr.
253: 55.

Eftermiddagsmdtet inleddes av predi-
kanten pi platsen, pastor Thomas, var-
elter overste Dillner holl en mycket upp-
bygglig och larorik predikan, om huru
Gud ar den, som allena kan fralsa och
rattfardiggéra. Froken Burén berattade
ddrefter ett och annat fran Kina, och som
avslutning visade missionssekr. Hogman
pa missionens stora slutmil — ett rike
av ratifardighet, dar Gud och Lammet
skall vara allt i alla.

»Lovad vare Herren! Dag efter dag
bar han vara bérdor; Gud ar vAr frals-

ning. Sela.» Ps. 68:20.
N. H—n.
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De ungas avdelning.

Grénskog, Lamnhult d. 18 april 1919.
S. M. K., Stocicholm.

Var larare frdgade oss hidromdagen,
om vi ville skriva ett brev till Svenska
Missionen i Kina. Jag svarade, att det
ville jag girna. Vi tycka mycket om mis-
sionen i Kina och hava darlér en spar-
béssa 1 skolan. Den blir tyngre for varje
dag. Alltid 3r det nagon, som olfrar en
liten slant.

Under februari miéinad innehoéll spar-
béssan 5 kronor och 15 6re, under mars
10 kr. och under april niagot over 15 kr.
Sdg, tycker ni ej som jag, att det ar ro-
ligt, att det 6kas f6r var ménad? Jag
onskar, att Guds vilsignelse ma folja des-
sa slantar, s att de bliva till mycken nyt-
ta for Guds rike. Aven hoppas jag, att ni
1 edra boner icke glémma skolbarnen och
lararen i Limnhult, sa att kirleken till
Jesus och hans rike mi bli allt varmare
ibland oss. Med ménga halsningar [rin
mamma, pappa och min lille broder och
mig, tecknar en liten Kinavin

Llsa Svensson.

For S. M. K:s bedjande vinner.
Tacksigelse- och béneimnen.

Fréken Karin Otterdahl, s. 180.
Froken Ebba Burém och hennes mo-
der, s. 180. I6r vunna segrar pa fil-
tet, s. 180. Att Gud hoért bon om

lugnare tider i Shensi, s. 182. For -

uppmuniringar i hemarbetet, s. 189.
For vialsignelsen under K. F. U. M:s
konferens i Orebro, s. 189. Fér L. M.
F:s missionskérlek, s. 189.

Boneimnen.

For familjen Westers utresa, s. 180.
Bon om infodde medhjilpare, s. 180,
och deras underbill, s. 187. Att Chang
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Chi-heng mé& fornyas 1 kérleken till
Herren, s. 186. En stdrre missions-
uppgift for K. F. U. M, s. 189. For
vara utresande systrar Ebba Burén
och Elna Lenell, s. 189.

BOKANMALAN.

DIAKONISTYRELSENS FORLAG:

KYRKOHERDEN I MADURA OCH HANS
VAN av Johanmes Sandegren, missioniir,
fi). l¢.  Utgiven av Svenska Kyrkans
Missionsstyrelse. 39 side Pris 90 bre.
Att sa som i denma vilskrivoa skildring

i blicka im 1 de indiska kristnas kamp och

svirigheter lkimnanr ett [6rblivande intryck.

I de tveune Surbramanians och

Visvanaths upplevelser har man en levande

bild av en indiers vandring frdn mérker till

ljus.

vitierna

N. H—n.

EXTER 40 AR. In blick pa Svenska Kyr-
kans arbete | Zuluernas land av Tora
Hellgren. 112 sidl  Pris 2:25.

Man f&r i denna bok en god Sverblick
bver Svenska Kyrkans 40-driga missionar-

bete i Sydafrika. Boken i rikt illustre-
rad och foérsedd med en karta Over arbets-
fiilltet.

N. H—n.

J. A. LINDBLADS FORLAG:

DAVID LIVINGSTONE. Lfter
kdllor av G. A. Gustavsson. Tredje uppl.
Iaft. 3 kr., iab. 4 kr.

Nist Bibeln torde ingem
lisning vara mera foridlande och juspire-
rande dn lisningen av &t Gud helgade miins
och. kvinnors levnadsteckningar. Varje ung
kristen borde alltid bland sin dagliga lis-
ning igrymms ndgon sidan biografi, Man
mi vara f[Orlaget tacksam, som 1 en. {6r-
nyad upplaga givit oss denne missionshjil-
tes levnadsteckning. Ingenm kaun med upp-

engelska

lisningen av
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miérksamhet lasa den utan att mottaga ett
outpldmligt intryck. Dawid Livingstone var
en av dessa gestalter i Guds rike som ge-
nom sitt inspirerande exempel cch sitt hel-
bjirtade offerliv bira frukt i [6)jande slik-
tens M4 derna bok finna
ningtusende hem!

liv. viigen till

N. H—n.

I TIGERSKOGEN, av A. P. Franklin. Hift.

3: 50, inb. 4:50.

Det vilar en wursprumglighet och omedel-
barbet dver dessa livfulla verklighetsskild-
ringar, som vernkar rent av uppiriskande.
Hiir fattas sannerligen iote <iventyr, och
boken kan dirfér finna mangs -vinner bland
de unga. Men Zven bland idldre, ty den un-
derstrém, som gar gemom hela boken,
dock den f6r sin wppgift hdnforde missio-
ndrens. Man fir mipga inblickar i det
andliga nodliget bland djunglernas folk.
Men man fir ock se, huru detta folks tid nu
kommit, d4 det far héra Kristi evangelium,
och man fér fréjda sig Over de segrar, som
Denna bok, som redan utghtt i en
mindre wupplaga, kommer sdkert att finna
Bocker av «denna art kun-
aa tryggt sittas i hénderva pa den lishung-
riga ungdomen.

vunnits.

minga vinner.

N. H—n.

MARY SLESSOR. Ett wnderbart livsverk,
gkildrat av W, P. Livingstone. Overs. fr.
engelskam 2v TFanny Ekenstierna. Héft.
4: 75, inb. 5: 75.

SINIMS LAND.
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Hiir bjudes 4ter en ypperlig missioniirsbio-
grafi. Hdr besannas ordet, att verkligheten
ir underbarare #n dikben. Mary Slessor,
som arbetat | den Skotska IForenade Pres-
byterianska kyrkauns mission i INalabar i
Viistafrika, har hir utfort en banbrytares
.arbete. Men brinnande kiirlek och en utom-
ordentlig offervillighet hon givit sitt
liv f6r de inftddas frillsning, och i en sill-
syat grad lyckades hon ock att vinna deras
tértroende. Det ir mycket i deana skotska
kvinnas liv, som pi&minner om hennes stora
landsman David Livingstone.

hanr

N. L.—n.

INDISKA DAGAR OCH NATTER, av Er-

land Richter. 165 sid. Hift. 4:50, dnb.
6:75.
Denna fingslande bok har redan Ffatt

mivga lovord. Tonf. fr vil kind genom sitt
foregiende arbete: »I MMissionirens Spar».
Nu fir man fslja honom genom det sagoland,
som tydligen mest av alla de linder, hano
sett, {8rmdtt fingsla honom. Det ir bade
stilistisk talang och poetisk flykt sver de
utomordentligt liviulla skildringaroa. Man
tyeker, man har varit med f6rf. i Indien,
nitr man slutar hans bok. Men det dir imte
blott en reseskildnring. Man fér i denna bok
en ytterst intressant inblick 1 Indiens reli-
gidsa och kulturella liv. Torf. ser Indien med
den kristne jakttagarens ogon.
N. H—n.
WY

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadfess: ”Sinim”’, Stockholm.
Telefon: Riks 4459, Allm. 224 73.
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Ill. — Aren Herren i Osterns bygder. — Fran redaktionen. — Ebba Burén. — Brev-
avdelningen. — Medarbetare som fAtt hembud. — Frin hemlandet. — De ungas
avdelning. — Fér S. M. K:s bedjande vinner. — Bokanmilan.
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PROFETEN JESA

Av Nath.

Domen dver de omkring-
boende hednafolken, den all-

m#inna virldsdomen och
Guds rikes slutliga seger.
Kap. 13—27.

Frin och med kapitel 13 borjar en
ny avdelning i Jesajas bok. I de 12
forsta kapitlen har profetens uppgift
varit koncentrerad p&d Guds egendoms-
folk. Det var till det egna folket, han
i framsta rummet hade ett budskap.
Guds Israel behdller alltid sin givna
plats i historien. Detta folk stadr som
ctt historiskt vittne om Guds sannfér-
dighet. Men i detta tolks historia ha-
va vi ock ett andligt askiadningsmate-
riel, en spegelbild, till Jairdom for bide
folk och enskilda. Dess historia upp-
repar sig i audra folks och i enskilda
méanniskors liv.

Under de tider av stort andligt for-
fall, d4 Gud talade genom sina utomor-
dentliga sindebud, profeterna, ldgga vi
miirke till, att torkunnelsen aldrig be-
grinsades enbart till Israel. I de sy-
ner, Herren lit profeterna skada, pas-
serade dven hedningarne revy. Det
ord, som hiir (kap. 13:1; 15: 1; 17: 1;
19:1; 21: 1: 22: 1; 23: 1) dversatts med
utsaga, betyder eg. borda. Bordan,
iven av de omkringboende hednafol-
ken, lades tungt pd Jesaja, och han far
profetera dver Babel, Assyrien, Filisté-
en, Moab, Damaskus, Etiopien, Egyp-
ten, Arabien, Tyrus. Slulligen fir han
(kap. 24) se en fullstidndigt véirldsfam-
nande syn om stundande domshemso-
kelse, och i den s. k. »lilla apokalyp-
sen» (kap. 24—27) skildrar han den
skymt, han sett av denna tidsalders
stora sluthéndelser och Guds rikes se-
ger.

LAND. 15 Oktober 1919.

JA OCH VAR TID.

Hogman.
XV.

Detsamma ér forhallandet med A-
mos, herden frin Tekoa. Ian profe-
terar éver Damaskus, Iilistéen, Tyrus,
Jcrdom, Ammon och Moab for att slut-
ligen sitta sitt sanningssvéird p& egen-
domsfolkets 6mmaste punkt. Aven med
hedningarne hade Gud sina végar, for-
ikunnade han. »Forde jag icke Israel
frdn Egyptens land, och Filistéerna
frdn Kaftor och Araméerna frin Kir»
(Amos 9:7). Aven Jeremia bar de
omkringboende folken tungt pa siti
hjérta.

Den gencingdende itanken 1 denna
serie av utsagor (kap. 13—23). roran-
de hednafolken, dr den, att varje Jolk
skilles till ansvar for det, som vi ph
nutida sprik kalla nationalsynder.

I kap. 13: 17—21 foérkunnas Babels
slut. Las detta stycke! I 14: 4—8 an-
gives orsaken till detla fruktansvirda
slut: »Herren har sénderbrutit de
ogudaktigas stav, tyrannernas ris, det
ris, som i grymhef slog Jolken med
slag pa slag och i vrede hdrskade 6ver
Jolkslagen med [orfoljese ufan forsko-
ning.» Skoningslés grymbhet hade va-
rit utmirkande for den Dbabyloniska
regimen. Det, de sdlunda i skonings-
16s grymhet sétt, fingo de »utan for-
barmande» (13: 17—18) uppskiira.

Resande som Dbesékt ruinerna efter
denna gamla stad, bekrafta, att den
fruktansvirda skildringen i slutet av
kap. 13 till alla delar gatt i uppfyllelse.

Denna profetia géllde det gamla his-
toriska Babylon. Men di Babel och
Babylon alltjamt i den IHeliga skrift
std som typer for hednisk virldsmalt,
sjalvtillracklighet och gudsfiendskap
(1 Mos. 11: 4; Uppb. 17—18), tro vi, att
denna profetia dven har en vidstrick-
tare mening. I sin slutliga uppfyllelse
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torde denna profetia peka #dnda fram
emot det antikristiska Babylons om-
stortande och »visan &ver konungen
i Babel» {14:4—21) omsluta dven en
utsaga om Antikrist. Det dr en slden-
de likhet emellan Jes. 13: 19—22 och
UppDb. 18: 1—8 samt mellan Jes. 14:
9—21 och Uppb. 19: 11—21.

Vilken underbar harmoni och sam-
stimmighet i den Heliga skrift! Huru
lyser ej det profetiska ordet emot oss,
sena tiders barn, som »ett ljus i en
dyster vildmark», 2 Petr. 1: 19,

I det 15 och 16 kap. stilles Moab
till ansvar. Moabs utmérkande synd
anges i kap. 16: 6. »Vi hava hirt om
Meabs hégmod, det évermditan héga,
om hans hégfdrd, hégmod och dver-
mod och om opdlitligheten i hans ldsa
tal. Darfor méste nu Moab
jdmra sig 6ver Moab, hela
landet mAste jdmra sig.» Till
sjalvkiniedomens erfarenhet skulle
Moab genom domshemsdkelserna fo-
ras.

Har icke den fruktansvirda hemso-
kelse, som nu gdtt over folken, syftat
{ill samma mél.

Under den Dblodiga kampen hava
roster horts, som burit vittne om att
néden fatt lira ménniskorna sjilv-
kinnedomens svarlirda lixa.

Den firade franske skriftstillaren
Larredan, som sjilv bekiint sig till
ateismen, skrev i borjan av viirldskri-
get:

»Jag riknade vart folks offer och sig,
hur ménniskorna bedjande togo dem pa
sig. D4 kindes det jnom mig, som vore
det nagot trosterikt att kdnna ett evigt fa-
dernesland, som lyser i karlek, da det jor-
diska gléder i hat. Men denna kinnedom
ar vetenskap, barnets vetenskap. Och jag
ir ¢j mer nigot barn. Det ar mitt armod,
och det kommer mig att frysa. En nation
maste fértvivla, om den icke tror, att jor-
dens smérta kan forbytas till himmelens

- pitel
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gladje. Att hoppas, da allt sjunker, vem
kan det utan tro.

Hur fruktansvdrda och brinnande 4aro
icke ett folks sar, i vilka icke som helan-
de balsam flyter en droppe av denne Un-
derbares blod, denne underbares — ack,
jag Iar icke nimna honom — han, som
var sa god.

O, ett folk av déda ticker faltet. Hur
svirt 4r det alt p4 denna nationalkyrko-
gard vara ateist! Jag kan det icke, jug
har bedragit mig och eder, I, som lasten
mina ‘bécker och sjéngen mina sanger.
Det var en vansinnig yra, en hemsk drém.
Jag ser ddden och ropar pa livet. De be-
vipnade hinderna férorsaka déd, de sam-
manknéppta handerna astadkomma liv.

Frankrike, Frankrike, wvind Aater till
tron, till dina skénaste dagar! Att dver-
giva Gud, det ar att vara férlorad. Jag
vet icke, om jag lever i morgon. Men det
méste jag sdga, mina vianner: ’Larredan
vigar icke ddé som ateist. Ielvetet for-
skracker mig icke, men den tanken trye-
ker mig: en Gud lever, och jag stir honom
Ijarran. Hégt skall min sjal jubla, om jag
[Ar erfara den stunden, da jag knabdjan-
de kan siiga: 'Jag lror, jag tror pd Gud,
jag tror, jag tror! Det ordect ar minsk-
lighetens morgousing., Tér den som icke
kinner det, blir det nattl»

Liknande roster, vitthande om
sjilvkdnnedom, hava horts under des-
sa dr Aven i andra linder.

Utrymmet tilliter ej att upptaga ka-
efter kapitel till skéirskddande.
Blott det 22 kapitlel. Synernas dal ir
Jerusalem (Jer. 21:13), beldget som
det var t en dal i.jimforelse med kul-
larne runt omkring (Ps. 125: 2). Liv-
fullt skildrar Jesaja i v. 1-—5, hur han
i sin profetsyn ser folket i forvirring
och bestortning rusa upp’ pé taken for
att, lamslagna av skrick, iakttaga de
fientliga hararnes frammarsch norr-
ifran. :

Sedan skildras, hur forsvarsanord-
ningar vidtogos. Vapnen togos fram,
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stadsmiuren reparerades, vattenbehil-
- lare istindsaltes. Maun gick s& langt i
forvarsvilja, att man t. o. m. broét ned
de egna husen for att erhilla bygg-
nadsmateriel till stadens mur.

Men, sdger profeten, I skddaden
icke upp till honom, som hade verkat
«llt detta ... Herren, Herren Sebaot
kallude eder pd den dagen till grdt och
klagan, till att raka edra huvuden och
hélja eder i sorgdrikt. Men i sidllet

15 Oktober 1919.

héngdven 1 eder dt frojd och glddje;
1 dédaden oxar och slaktaden far, 1
daten kétt och drucken vin, 1 saden:
» Ldtom oss dla och dricka, iy { mor-
gon maste vi dé.»

Detla var-det. stora felet. Dirmed
asanrkade sig folket cn ofrankomlig

skuld. Ndden [érde dem ¢j till Gud,
men bort.  Vilken spegelbild av var
tid!

Fréan flickskolorna pa fiitet.

Arsredogérelser.

Lhuru dessa redogérelser komma nagot
sent tro vi dock atl de skola mottagas med
gladje och intresse. Alla dessa fliekskolor
underhallas av K. M. A barnarbelstor-

cningav  vilka  bara npamnet: »Daggry-
ningen.» Red.

I'ran vanster 1ill hoéger: Andra raden: Ida Ringberg, Maria Nylin,
E. Ohrlander, M. Bjorklund; férsta raden: Johanne Olsson,

Agnes Forsberg.

Honanfu flickskola.

Ltt drs arbele ligger nu Ater bakom
nss. Vi lia stor auledning att lova och
prisa. Herren [6r hans hjilp och led-
ning. Strax cfter héstlerminens bév-
jan lhemsiktes vi av den farsot, som
da gick sid allmiint och si svdrt hiir.
Oss drabbade den
dock mera lindrigl.
Halva  barnanlalet
lig till sings, men
de flesta Dlotl nag-
ra dagar. Ett par,
lre voro mer harl
angripna, men de,
hollo sig stilla, 14d-
go till siings heln
liden och gingn al-
la lyekligt igenom.
Sedan ha de alla
fiatt vara friska.

Virteriinen var
clevernas antal 49.
Av dessa ha 3 un-
der aret ingatt dk-
tenskap, 1 har un-
der hosten hjalpt
til i skolan i Mien-
chih och en har
blivit av sjukdom
forhindrad aftt fort-
satta. En del av

Folo V. Wesler.
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de andra voro friclever och kunde pa
grund av skolkassans Xlena stillning
ej fa fortsiitta.

Hoslterminen var elevernas antal
38. Av dessa tilthora 11 fortsiltnings-
skolan och 27 smi- eller folkskolan.

Léiraren Dung har undervisat i mo-
dersmélel och kin. historia 1 de hogre
klasserna. Kristendom, ridkning, geo-
grafi, biologi, teckning, sing och gym-
nastik ha varit mina &mnen. Gung
Shu-min (Ping-an) och Beh Tswei
Ying ha haft uidervisningen om hand
i smaskolan och ha gjort ett troget och
gott arbete. Vi ha haft en myckef snill
husmoder: Wang Da sao frin Fu-tien.
De storre barnen ha i tur och ordning
deltagit i matlagningen. Handarbete

ha de i regel haft en timme dagligen. -

I uppforande och flit har det ined
elt par undantag varit oklanderligt —
Jja, beromvart,

Flera av flickorna hjilpa till med
undervisningen i sondagsskolan. Alla
de storre och diven ndgra av de mindre
(illhéra Christian Endeavour och taga
riitt livlig del déari. Guds Ande ha
rort vid hjartana. Det har varit
stort att se, huru kansliga de va-
vit fér synd, fel och kallsinnighet.
Alt Herren helt mid vinna dem
for sitt rike och goéra dem il
ljusbirare, var de din fi sin plats
har 1 livet, fir min innerliga éns-
kan.

Anna Janzon.

Mienchih flickskola.

Ar del icke forgives iinda atl
hélla pa med detta arbete bland
[lickorna, av vilkel man e¢j ser
mycken direkl frukt?

S4 viskar tvivlet stundom i
mitt inre, ndr jag ser, att flickor,
som gatt i skolan hir ett par, tre
ar, foras Ater till sitt hedniska
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hem, tvingas att binda fdtlerna och
bli bortgifta till en hednisk ung man
utan utsikt att ater f4 bestka oss. el-
ler taga ‘emot besok.

S& viskar tvivlel, niir.de, av vilka
man vintat mera, visa otacksamliet
eller begaygna sig av sin dotters uthild-
ning 1 den billiga missionsskolan for
att begara slorre avgift £6r bruden frin
hennes nya hem in cljest kunnat
komma ifriga. \

Men sa moler jag stundom alldeles
ovintal elt drag i livet, som tvingar
alla tvivlets tankar alt vika, en erfa-
renhel, som viiger upp allt aunat, och
som méktigare in de ménga Lvivien
ropar: Det lonar sig. Tréttna ej!

»Om dn ocksa folen stoter
cmol mangen sten, dig moter,
tréttna ejl»

Jag sag nyligen ectt sidant drag, som
fyllde mig med nyv kirlek Ll ett eljesl
nog sa trotlsamtl arbete.

Ett brollop gick av stapeln i vart

kapell.
Det var emellertid ej bruden, som
sdrskilt uppmuntrade mig — fastin

H R e -

Honanfu flickskola.
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ocksa hon gatt i skola och man av
hennes framtida liv hoppas p& skor-
dar f6r Guds rike — utan det var
brudgummens syster, fér ndgra ir se-
dan bortgift tl] en soldat, som d& till
synes var en prdaktig man men seder-
mera visade sig vara raka motsatsen.
Nu levde hon skild fran honom, for-
tjanade sjalv sitt uppehille genom de
kunskaper hon fdrvarval 1 missions-

Foln agacey rorsvery.

Kinesisk brud.

skolan och hade genom livets olika er-
farenheter lart, att om &dn allt annat
faller sonder, 4r dock Gud en vildig
borg, dit den betryckte far fly och
varda beskiirmad. '
Nir efter vigseln dc ndrvarande ga-
vo brudparet sina minnesord och turen
kom till henne, sade hon imed en rdst,
som uttryckte lika varma kénslor som
nigon visterldnnings, och med ett
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ansikte, som strdlade av frid och
glddje:

- »Min innerligt &lskade bror! Jag
vill giva dig dect bésta jag vet i Bibeln.
I.Ps. 32: 8 sdger Herren sjdlv: "Jag vill
giva dig rad och lita mitt dga vaka
over dig.” Pa detta kan du lita, vad
dn framtiden bér i sitt skote.»

Detta hade hon sjalv prévat, och .
orden ljédo som en segersing. Det
blev vatt i 6gonvrin, men i hjirtat
Jublade tonen:

Det 16nar sig! Si pa’en forhoppning!

Under forhoppning har arbetet i
Mienchih flickskola utforts i 5 fulla
ar. Del sista arets virtermin bérjade
med 23 elever den 1 mars och pagick
till den 21 maj. Under héstterminen,
1 okt. 1918—25 jan. 1919, var antalet

elever 21. Av dessa ha 8 wvarit. dag-
elever, och tillhéra 5 av dem icke
kristna hem 1 staden. I undervis-

ningen har skett den férdndringen, atl
fr. o. m. hostterminen en ldrarinna
anstillts, som haft hand om de mindre
barnens undervisning i kristendom
och visterldndska dmnen. Léraren.
Kuoh har undervisat i modersmélet,
historia och skrivning; undertecknad 1
kristendom, geografi, rakning och na-
turlira i 4:de klassen samt i sing i
alla klasserna.

Det hade varit énskligt, att eleverna
bidragit till sitt underh&ll i storre ut-
strackning dn vad som skett. Men i
manga fall betrakta t. o. m. kristna
Fordldrar dnnu ej flickorna sdsom sina
egna barn: de tillhéra ju de hem, till
vilka de i framtiden skola bortgiftas.

Vi fi dock dnnu si ldnge genom
flickskolearbetet framhélla en stan-
dard, dit alla slutligen borde nid. Och
att det &r en skillnad mellan de flic-
kor, som fingo komma i skolan, och
dem, som ej haft den forméinen, det
star klart for alla.

Hilsotillstindet har varit ovanligt
gott trots »spanska sjukans» hirj-
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ningar runt omkring. Méanga, som
kommit bleka och magra till skolan,
ha snart blivit runda i kinderna och
rodblommiga. D4 jag en glng undran-

de frigade om orsaken hértill — stu-
dier bruka ju verka motsatsen — sva-

rade en pigg liten tos: »Jo, det ir de
regelbundna méltideraa och lasningen,
som gbér oss hungriga som vargar,
samt», 1illade lion dréjande, »vilsig-
nelscu, som foéljer med  bordsbonen.»
Ida Ringberg.
=

Ishih flickskola.

Aler har ctt-ar gatt till énda, var-
under vi erfarit Guds ontsiigliga néd
och godhet. »Jag kan icke rikna dem
alla, de prov pa
Guds godhet, jag
ront.» :

Under vartermi-
nen hade vi 40 ele-
ver 1 skolan och
under hdsten 38.
Under detta ar ha
vi haft flera elever
fran  staden, &n
vad vi bruka ha-
va. Detta anse vi
sasom en god re-
. kommendation for
skolan, ty del finns
en flickskola hér,
underhallen av re-
geringen, ddr sta-
dens flickor fa gd
alldeles gratis, vil-
ket de ej £ hos oss.

Skolan har pa-
gitt med sex klasser. Vi ha darfor nod-
gats ha en kvinnlig och tvd manliga
infédda ldrarekrafter. Herren har va-
rit med oss. En god ande har varit
riddande ibland dem alla. Utom de
vanliga morgon- och aftonmélena
ha vi varje dag, just efter middag,
haft gemensamt bonemdle fér mis-
sionsarbetel 1 allmiinhet, om . vilka

SINIMS LAND. 199

moten vi erfarit, att de ej varit
forgaves. Under hosten ha dven vi
haft besék av »spanska sjukan».
Ehurn 25 flickor voro sjuka nistan
samtidigt, s& kunde skolan fortgd utan
avbrott. Aven da var Herren var
hjalp. Under hostterminen ha vi in-
tagit flera nya flickor, daribland vill
jag namna en, In-miao (Silverbrodd),
11 ar gammal. Hon é&r fridn ett hed-
niskt hem. Hon har varit si vaken
for vad hon sett och hort, att det ar
riktigt underbart, hurn Herrens Ande
fatt verka i heanes hjérta. Vid avslut-
ningen nu hade vi jultréad, det forsta
hon sctt. Modigt tinde dven hon ett

ljus och liste ett Bibelsprdk. Hon var

Falo Agnes Forsberg.

Lektion i Ishih flickskola.

dven en av dem, som da blev an-
modad, alt beriitta nagot {or oss. Hon
beriittade tydligt och siikert om synda-
fallet och friillsningens viag genom Je-
sus. Sedan hon kom Irem, ha vi hort,
viltnar hon frimodigt om Jesus for
sina hedniska sldktingar och grannar.
»Av barns och spenabarns mun har
du berett dig lov», Matt. 21: 16. Uu-
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der varen blev var gamle ldrare Joh
genom dopet intagen i den kristna for-
samlingen jimte atta nuvarande och
[. d. elever. Give Herren sin nad till
fralsning for alla i skolan, larare,
elever och kvinnor! Bedjen med oss
darom! :

Min medarbelare Maria Bjérklund
forenar sig med mig i hjirtliga hils-
ningar till vara kira missionsvanner
och forebedjare. :
Agnes Forssberg.

Puchowfu flickskola.

Sista veckan av lidsaret 1918 var nog
sa viktig for vara sma flickor, ty det
var forsta gingen, de skulle ha skrift-
lig examen. De repeterade och gnodde
virre och bado mycket till Gud, att
de skulle slippa kinna sig rédda, och
alt det skulle g& bra.

Den 19 dee. var muntlig examen, dé

Foto Agnes Forsberyg.
Gongongen kallar till lektion.

15 Oktober 1919.

de oclsa fingo se sina slutbetyg, resul-
tatet av &rets arbete, pa det hela taget
ganska gott. P4 aftonen samma dag
fingo de en liten uppmuntran vid ténd
gran, och dagen didrpa skingrades den
lilla skaran. Alla voro friska och prak-
tiga. Innerligt tacksamma voro vi till
Herren, att ingen av dem fatt sviter
efter den sjukdomsepidemi, som gatt
over vira skolor och samhiillet hir.

Elevantalet har dven i dr hallit sig
vid 1ag siffra. Under varterminen ha-
de vi 14 elever och under hésttermi-
nen 12, fordelade pd fem klasser. Vid
virterminens slut avgingo 2 -elever,
och vid tiden for hostterminens borjan
insjuknade en i sitt hem. Hon kom
aldrig mer ibland oss utan fick — del
dr vért hopp — flytta till det rilta
hemmel daruppe.

Undervisningen har Dbedrivils  av
samme gamle intdédde liarave som un-
der fjoliaret samt av en fran vart
kvinnliga seminarium utgingen lira-
rinna, f. d. elev har i Puchow, med
nigon liten hjilp av underlecknad.

Var nya ldrarinna har visat sig be-
staimd och grundlig i sitt arbete och
lyeks ha goda undervisningsanlag.

Vir Guds goda hand har varit éver
oss under det gangna aret. [ hans vard
antortro vi det godu, som blivit satt i
de ungas hjartan, ocli at hans ledning
sirskilt de fyra, som nmm hir avslutat
sin 4- och 3-frs kurs.

Emy OChrlunder.

Hoyangs flickskola.

Du omslot mig pé alla sidor, och du
holl 6ver mig din hand (Ps. 139:5).
Si sdger psalmisten, och vi i Hoyangs
flickskola kunna av hjartat instdmma
mwed hosaom. Lovad vare Gud, som
under det gaugna aret omslutit oss pé
alla sidor och hallit sin hand 6ver oss,
s att vi under bade var- och hostter-
minen fatt bo 1 trygghet! Runt om oss
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och alldeles inpa vira dérrar har det
varit néd av allehanda slag: hus och
hem skéviade, manniskor plagade och
tagna for att ldmnas ater mot l6sen,
flickor hava bortrévats samt valds-
giarningar bedrivits, men over oss har
Gud hallit sin skyddande hand. Det
ar darfér med stor tacksamhet, vi se
tillbaka pd det flydda aret.

Varterminen pagick drygt 3 och
héstterminen drygt 4 ménader. Bada
terminerna hade vi just hunnit samlas,
da staden over-
tolls av bandi-
ter. P& vireu
stannade de gj
lange, men un-
der hosten voro
de tvd minader
herrar hér, och
det var stringa,
grymma,obarm-
hiirtiga  herrar.
Aldrig, sages det,
har Hoyang ge-
nomgatt  sddan
nod.

Under varter-
minen hade vi
23 clever. Bland
dem var en av
davarande man- .
darinens  doli- :
rar. ITfastiin hennes mor och syskon
Ior ovoligheternas skull flyttat till en

gard harbredvid, ville hon inda
ligga 1 skolan. Aldrig végade hon

ga fill vila avkladd. En aldre syster
fill henne hade vid ett tidigare dver-
fall varit nidra alt falla i rovarnas
hinder. Detta gjorde nog sitt till att
hon var s radd. Allmint omtyckt var
houn av lirare och kamrater. Det var
med saknad, vi sade henne farvil, dd
hon jéiumite mor och syskon méste lam-
na staden. Under den korta tid, hon
var 1 skolan, lirde hon att bedja och
alt dlska sitt Testamente och sin sing-
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bok. Hon forsokte dven all {8rmé sin
far att ldsa i Bibeln.

Under hostterminen hade vi 26 ele-
ver, uppdelade pd 4 klasser. IFjarde
kl. har nu slutat smiskolan och skall,
v. G., nésta ir boérja folkskolan. Ty-
varr hindrades till viss grad ldsuingen
under hosten dels av oroligheterna och
dels av »spanska sjukan», som lhem-
s6kte ndstan alla av oss, virst ldrarin-
nan. Massor av kvinnor och barn togo
sin tillflykt tll oss*, och nu géilide det

Hoyangs flickskola 1915.

att pa bista siitt fa dem fram (il san-
ningens kunskap. Skolflickorua fingo
dicfor ndgra timmar om dagen hjilpa
dem att lasa vara kristna singer och
smibocker.

Med detin arets ingdng fingo vi cn
ny lirvarinna, Gao Dzi-ing, en f. d.
Floyang-skolflicka, som utexaminera-
des hosten 1917 fran Yunchengs semi-
nariun.  Mon ér en verklig kristen
och ett gott foreddme [6r eleverna, och
vi tacka Gud [6r heunes hjiilp.

Ester Berg.

* Xnligt tidigare underriittelser mottogos

owlkr. 800 flyktingar pd missionsstationen.
Ited.
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Puchengs flickskola.

Véarterminen borjade strax cfter ki-
nesiska nyaret. Som man vid den
tiden har gyllene tillfallen att tréf-
fa de kinesiska kvinnorna, hade vi an-
ordnat en utstidllning av elevernas

handarbeten samt arbeten 1 ritning
och milning samt arbeten i papper.

Allt hade vi héngt upp runt viggarna
i kapellet. Minga kvinnor kommo for
atl se och fingo ocksd hora bade sing
och vittneshord, detta senare av vara
medhjilpare samt undertecknad. Fle-
ra av cleverna fingo ocksa tlala litet
dver mnagon text med tillljilp av
bibliska tavlor, I°lickorna hjilpte till
med sdngen.

Under virterminen hade vi 24 ele-
ver. Hela tiden fingo alla behalla hil-
san och gjorde goda framsteg i sina
studier,

Vi hade gliidjen att f4 dopa vd av
dessa vid vart stormote hir i maj.

Pa grund av alt vi ej lingo tillatelse
av myndigheterna alt éterviinda till
Pucheng forran 1 oklober manad, kuu-
de ej hastterminen borja {6rriin sent.
Viar lirarinna Ma  kunde ej heller
komma. Hennes man och mor ville ¢j
slappa henae fran hemmet. Det ir ej
sd underligt, dd de sett, hur svart del
varit pd grund av réovarna. Da hon
cu ging skulle resa liem, var det for
révarnas skull omojligt hyra skjuts.
Hon méiste delvis g8 och delvis dka pa
skottkiirra hem, varvid heunes egen
man miéste skjuta kirran. Hon hade
60 kilometer hem. En annan lérarin-
na fingo vi i stillet. Men det visade
sig snarl, att hennes kunskaper ej voro
stora. Med léararens och min hjalp
kunde vi klara det.

Vid jultiden fingo vi ovanligt kallt.
In hel del av eleverna och ldrarinnan
blevo liggande sjuka, somliga ganska
allvarligt. Till slut brot ocksad miéss-
lingen ut. Tast vi hade 10 dagar kvar
av  terminen, funno vi det bist att
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sluta. Vi voro rdadda, att smittan skul-
le sprida sig, siirskilt da s& méanga vo-
1o svaga.

Sjutton clever ha besokt skolan i
host. Fast vi ej haft samma larare-
krafter som forr, och fastin terminen
varit kortare, ha de flesta eleverna
last ganska duktigt. Som ett helt kun-
na vi saga, att de varit flitiga och upp-
fort sig val. Flera elever fran varter-
minen ha rest till andra provinser [6r
oroligheternas skull, och andra ha av
sjukdom hindrats fran att kommu.

For detta nya dr ha vi engagerat tvi
ldrarinnor, nyligen ulexaminerade frian

virt kvinnliga seminarium 1 Yuin-
cheng. Mjilpen oss bedja Gud for

dem, ty fastian de ha goda kunskaper
och goda forutsittningar att gora etl
gott arbete, dro de ju unga och oer-
farna. I%tera nya clever vintas nista
termin. Métte Herren fa vinna midnga
hjiirlan!  Det d#ir ju malet med vira
skolor.
Maria Linder.

»ingenling i livet kan bli oss lill slérre
hjdlp dn el regelbundet, uppmarksami
studjum av Guds ord. Della studium
fyller sinnet med utlryck [6ér sanningen,
som endast bibein kan giva, utirycle av
klarhet, fasthet och wvisshet. Detla stu-
dium slillar  hjdrtal i all dess oro, till-
fredsstdller det { all dess linglan, genom-
{ringer del med cn kraft som dr oemol-
standlig och inprdaglar sd { vart medve-
tande sanningars sanning, Jesus Kristus,
att véra hjartan vila med lika slor trygg-
het ddrvid, som om vi hért Guds egen
mun direkt tala till oss. Detta studium
av Guds ord berér oss till hela vdr -va-
relse och utévar sitt inflytande éver hela
vart liv i alla dess enskildheter, dven om
vi ej till fullo och fér tillfdllet férstd alll
det vi ldsa» :
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Dagny Bergling.

Den 17 okt. fyller fru Dagny Berg-
ling, f. Aas, 50 ar. Fru B. f6ddes den
17 okt. 1869 i Drammen i Norge. Hon
anlande forsta gingen till Kina den
4 mars 1893, di utsind av Kommittéa
fér Norska Missionen i Kina. Ar 1895
ingick hon dktenskap med miissionér
Robert Bergling och ¢vergick diirmed
till §. M. K.

Fru B. har nu, jamte sin make,
snart fullgjort tre arbcetsperioder pa
faltet i Kina. Troget har hon stiit vid
sin mans sida i det banbrytnings- och
saningsarbete, som med sadan ihirdig-
het utférts i vArt nordvistligaste di-
strikt. Forst voro véira syskon bosatta
i en koping pa Ostra sidan om Gula flo-
den. Fran denna framskjutna {oérpost

gjorde issioniir Bergling drdgna
framstotar mot det da tillbommade

Hanchengdistriklet. Omsider lyckades
det alt fiA lhyra ett litet hus i en by
nira Hancheng. Men Dbyfolket stor-
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made snart detta hus och revo ned
dess tak. Efter ménga svarigheter
tyckades det slutligen br. B. att fi hy-
ra ett hus strax utanfér stadsmuren i
Hancheng. Detta hus stod obebott och
saknade béde fonster och dérrar. Det
var ndmligen ett s. k. spokhus, i vilket
ingen vigade bo. Till utlindningen
kunde man girna hyra ut det, resone-
rade man. Linge skulle han i alla fall
inte kunna bo dar.

Sedan =addtorftiga reparationer bli-
vit utférda, togs si detta Iius i besitt-
ning av familjen Bergling. Diarmed
begynte den av Gud si rikt vilsigna-
de missionsverksamheten i detta det
yttersta hornet mot N. V. av §. M. K:s
falt. Vida omkring och Iingt utom
vart [fidlts geografiska grins mot norr
har fréalsningens budskap burits ut
fran detla centrumm. En hirlig skord
hiller nu pa att inbargas.

Sedermera flytlade syskonen Berg-

ling till den i sddra delen av distriklet

Oppnade stationen i Hoyang. Under
de sista oroliga dren ha vira syskon
diar fatt utféra en belydelselull gir-
ning. Troget ha de stdtt pd sin post,
aven under inbdrdeskrigels farov. Dér-
igenom blevo de ock i tillfille att in-
om 1missionssiationens omride mol-
taga omkr. 800 frin sina hem jagadce
flyktingav, vilka togo sin tillflykt dif.
Fru Bergling berdttar, att sédan allt
nu ater blivit lugnt, sl& hemmen dver-
allt i staden dppna for dem. Det side,
som under vistelsen pa missionsstatio-
nen utsdddes i1 flyktingarnas hjirtan,
har fallit i god jord.

Under de senaste dvens slitningar
och oro hava sarskilt fru Berglings
krafter och uerver blivit mycket slit-
ma och hon &r nu i stort behov av
verklig vila. Hir i hemlandet &r det
méanga, som med glddje halsa henne
valkomunen dter. Fr. B. dr ingen fram-
ling for missionsvinnerna. Genom silt
flitiga och vérdefulla medarbetarskap
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i var tidning och julkalender har hon
gjort sig alskad och kand i vida kret-
sar. Sakert skola minga forena sig i
forboner for var syster, da hon nu
fyller sina 50 ar.

Avskedsmoten.

Torsdagen den 25 scpt. var ett avskeds-
mote anordnat pid Stadsmissionens Ilokal
f6r froken Ebba Burén och fréken Elna
Lenell.

En stor skara vidnner voro da férsam-
Jade, bland dem froken Buréns aldriga
moder, som nuw for fjarde gdngen offrade
sin dotter at missionen i Kina. Det blev
en gripande, olérgatlig alton. Sedan ord-
foranden 1 S. M. I, dverste Dillner, hil-
sal de narvarande vilkomna och med led-
uing av Apg. 20:32 lill de utresande rik-
tat ndgra hjarlliga, uppmuntrande ord,
framlérde missiondr Nath. Hégman, som
just samma dag aterkommit [ran en kon-
[erens 1 Finland, en hélsning [ran vara
Irossyskou pa andra sidan Boltniska ha-
vel. Med tillampning pa tidsliget och
den ovissa framtiden limuade missionar
I, ett minnesord ur 2 Pet. 1:19: »Det
profetiska ordet lyser som elt ljus i en
dysler vildmarky». (nya ov.).

[‘'réken IEbba Burén lick nu ordel och
uppeholl sig vid del ljuvliga loflet 1 2
Tess. 2:16 om »evig hugsvalelse och et
golt hopp.y

Vi hava [alt denna hugsvalelse, della
hopp, men lusenden darute leva och d6
ulan detsamma. Borde vi ¢j skynda ut
och meddela dem vad vi sjilva njula av
ochh si hogl vardera? Gamla kvinoor,
stapplande pa. gravens bradd, uppbjuda
sina sista krafler Iér att (& komma lill
vara gudstjinstlokaler i Kina, dér de {6r-
st att livels ord, hoppels evangelium [or-
kunnas. Ifur kunna vi sitta hir i ddd-
16s ro, néar sa manga, manga vinla pa
oss dirute?

13 Oktober 1919.

»Da vi gd ut i lydnad [6r Herrens bud,
svarar Hen sjalo for foliderna»

Harpd sjong fru Lodin den trosvarma
sangen:

* Tink, vilken underbar nadd av Gud,
Att du far vara hans siandebud
Och till den doende varlden gi
Ut att den adla saden Sa.

Fréken Lenell limnade som minnesord
Mika 2:13. »Vdgbrytaren gdr framfoér
dem; de bryla sig vdg och gd ut igenom
porlen, och deras konung gar framfor
dem, och Herren i spelsen for dem.»

Liksom Mose en gang sade: »Om ditl
ansikle icke par med oss, si it oss icle
draga harifrans, si siga aven vi. Om
Gud cf gar framfér oss, vore vart utgi-
ende 16nldst. Men nu har Gud lovat all
gh [ramfdér. Darfor ga vi lryggl astad.

Dr. Karl Fries crinrade om ett ord i
Ps. 68:5, 12. Gud kan och vill lyfla oss
over forhallandena. Vi ha nyss Dlivil
paminla om att tidsférhillandena i varl-
den i andlig meuning férete bilden av cu
dyster vildmark. Mew mitt i denna varld
gér en skara fram, en skara gladjebud-
hérarinnor.

Overingenjor K. G. Magnusson gav rc-
scndrerna ordel: 1jdnen Herren med
glidje och erinrade diarvid om huru vi

behdva denna glidje i arbetet — arbels-
glidje — nér ndgon gaing en kinsla vill

smyga sig in, alt plikien av lung. Jusl
dirfor att det, sisom [orut blivit papckal,
dr morkt 1 tiden, hehova vi detla ord.

Kamrer J. E. Redell limnade cll ord
ur Ps. 104: 16 och erinrade om vikten av
atl hava sina andliga livsrolter djupt ro-
lade. .

Froken T. Beskow beltonade, hurusom
i den nya oversatlningen av DPs. 68:20
del slar: »Lovad vare [lerren. Dag efter
dug bar han oss» llan bhar eder och
dem ni lamma 1 hemmetoy

Overslinnan Diliner lamnade som min-
nesord: [FFér Gud ar ingenting omdijligt,
och froken Louise UlIE erinrade om elt
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av Elsa Borgs sisla ord: »Ndr vi ge Gud
dran, fa@ vi frid.»

Sedan dnnu fler lamnat dyrbara min-
nesord vidtog ett oférgitligt bonceméte.

Diérelter intogs gemensam tésupe. T[61-
jande dags afton hade en skara missions-
viinner samlats vid Centralstationen {61
all bjuda reseniiverna farvial. Nu &ro de
ett gott slycke pa vig. De [6ljas av minga
Térhoner.

N. H—n.

Ett enkell avskedssamkvdm hade sén-
dagen den 28 sisllidne seph. & Ynglinga-
foreningen Libanon anordnals av Kina-
kretsen i Gotcborg [or till. Kina {61 4:e
gangen  utresande missiondren, Iréken
Izbba Burén samt [ér [réken Elna Le-
nell, som nu  foér forsla ghngen an-
tradde resan Ll silt arbetsfalt i fjar-
ran Oslern. Hoégtidlighelen Oppnades av
Goleborgskommitténs v. ordl, skoll. B. J.
Nystedt, som i anslulning till Ef. 3 kap.
h6ll cle varmhjirtal anlérande om. hed-
namissionen och dess arbctare, nedkal-
lande Herrens valsignelse i synnerhet
over de bhada missiondrerna. Sedan kaflfe
gemensamt intagils talade [roken Turén
med ledning av Luk. 10:3, dirvid hon
limnade en uppmunirande skildring av
criarcuheler fran amssionsarbetel i Io-
nanfu, samt slallde en varm vidjan sir-
skilt i de narvarande unga att viga sina
liv al Jesu Kristi 1jaust bland hedningar-
na. Dirpa limnade dven froken Lenell
etl minnesord, hamtat ur Neh. 4:19. A
de narvarande misstonsviinnernas vagnar
bringades vidare de avresande elt hils-
nings- och och avskedsord av kassér K.
Io. Bjursten med 1 P. 2:9, saml av in-
speklor Carl llansson, som erinrade om,
atl »Gud ér trofasty.

De lalrikt tillstideskomna Kinavanner-
na bringade, innan samkvimet pa ovligt
siilt avshutades med gemensamm bhén och
sang, sin offergird At missionen genom
en kolickt, som upplogs och heldpte sig
lill. 124 kronor. K E. B
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Fréin redaktion och expedition.

Uppmuntrande erfarenheter. In-
for de stora utgifter, som std i sam-
band med de i hést planerade ukbre-
sorna, ha vi pi ett dyrbart satt Fatt
erfara Herrens trofasthel. Just den
dag, som 1,000 kr. skulle erliggas i
handpenning pa de bestillda biljetter-
na, var kassan -alldeles tom. Men en
halv timme innan inbetalningen skulle
4ga rum ankom med posten en vixel
pa 1,000 kr. jamte en del andra pen-
ningeférsiindelser pa sammanlagt 600
kr. De 1,600 kr. voro fran cn fader,
som pa sd sitt ville hugfisla sin av-
lidne sons minne. En syster kom eu
dag upp pa exp. och gav oss ordel:
»Konungens drende fordrar skynd-
samhel», samt dverliimnade dirvid 500
kr. under en uttalad férhoppning, att
Gud skulle fi viicka wménga andra tili
samma iver.

En annan av vira trogna viinner
uppmuntrade oss, samtidigt soin hon
overliimnade 1,000 kr., med ovdet:
»Edra hjactan vare icke oroliga. Tron
pa Gud och tron ock pa mig.» Vidare
hava flera »smf nypor mjsls kommil
liksom iiven en »nypa lingon», ulla

dyrbara och viilkomna.

Den férlust, som missionen lidit ge-
now den ofdrminliga vixelkursen,

‘har gatt manga till Iijirtat. Fran Gote-

borg skrives till oss: »Nodliget genom
viiselkursen har djupt gripit oss. Hiir-
med ctt bidrag till dess avhjilpande.
Ma Herren uppvicka manga sina skal-
fave.»  Med denna giva fbljde ock
1,000 kr. Flera organisationer (L. M.
I, K. M. A, m. fl.) hava hjt sina bi-
drag till de wmissiondirer som, under-
stodda av dem, arbeta i S M. K.

[For allt detta tacka vi innerligt Her-
ren och fatta mod. Det kan synas
oférviget att med kinnedom om de
stora finansiella behoven pd Filtet och
en tom kassa planera utsindandet ay
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5—6 arbetare 1 host, dirav tre ny-
antagna, men vi iro férvissade om,
att, dd Konungens drende ér bradskan-
de och allt silvret och guldet dven ar
hans, intet skall komma att fattas,
dven om var tro skulle prévas.

Infédda medarbetares underhdll.
I S. L. f6r den 15 sept. meddelades, att
missiondrskonferensen i Yuncheng all-
varligt mast taga i o6vervigande ent-
ledigandet av omkring 20 infédda
medarbetare, vilka saknade underhil-
lare, och nu pd grund av den ofér-
méanliga viixelkursens inverkan pa den
allminna missionskassan pé filtet ej
lingre kunde fa sitt underh&]l darur.
Huruvida denna atgird méste sittas 1
verkstillighet, beror givetvis pa om
dessa evangelister, som sakna under-
hillare, skulle kunna erhdlla sidana,
och om de vdnner, som redan A&tagit
sig evangelisters ‘eller bibelkvinnors
underhdll, skola kunna hoja sitt bi-
drag, s att det efter n. v. kursforhél-
landen ridcker till. Missionarskonfe-
rensen beslot, att genom kommittén 1
Stockholm underrdtta underhéllare av
evangelister och bibelkvinnor om aft
p# grund av ovannidmnda kursférdnd-
ring en evangelists 16n nu gdr till kr.
300 och en bibelkvinnas till kr. 200
per dr. Vidare skulle en lista hem-
sindas med forteckning pa de evan-
gelister, som sakna underhdllare, sé
att dessa om mojligt mditte kununa fa
sidana. .

Missioniirernas utresor. Missionir
och Iru Wester komma, v. G., alt av-

resa fran Kristiania den 8 nov. mea
sStavangerfjord» och ej som 1 [drra
numret felaktigt uppgavs med »Ber-
genstjord». Mojligen komma dveu br.
N. Engbiick och froken Karin Otter-
dahl att di medfolja. Detta dr dock
¢j fullt avgjort dnnu.

SINIMS LAND.

15 Oktober 1919.

Sinims Land kan dnnu erhallas
frin drets borjan. De som Hnska pre-
numerera pa sista kvartalet limnas
hirmed den upplysningen, att priset
pa ett kvartal dr 75 6re. ‘Mingen kan
helt sikert sétta tidningen i hdnderna
pd nigon som ej forut haft den, ge-
nom att pren. pé fjirde kvartalet. Till
nydret komma vi att tillhandahalla ett
mindre antal sammanbundna drgangar

for 4r 1919 till ett pris av 2 kr. Re-
kvisitioner kunna insdndas nar som
helst.

Hans Stjirna i Ostern, S. M. K:s
julkalender ir nu under tryckning
och kan rekvireras frin exp.

For S. M. K:s bedjande vinner.
Tacksigelse- och béneimnen.

De 6 flickskolorna pa faltet, s. 196
—202. Dagny Bergling, s. 203. Den
offervillighet som forsports, s. 205.

Bonedmnen.

For vara systrar som dro pa vig till
Kina, s. 204.

Om underhdllare t infodda medar-
betare, s. 206. Om medel till de fore-
stiende utresorna, s. 205—206. Om
en okad spridning av S. L. och H. S.
0., s. 206.

Néden — varifrén kommer den? Fréan
himmelen. Frdan Guds rdttskammare. Frdn
Guds hjdrta. Den dr en Guds dngel.

Ndden — vart férer den? Till himme-
len. Den dr en himmelsvagn, sdnd till din
dérr. Stig in i den. H4Nl ut. Vidgen dr
bitter och dunkel. Men mdlet dr ljuvligt
och lust.

L. M., ENGSTROM. |
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REDOVISNING

for medel influtna till “Svenska Missionen i Kina“ under september
mdinad 1919.

Allminna Misslonsmedel. Traunsport 2,315: 30
1329, Kinasyforen:s i IEksjo spar-

1459. »Obs.! Sparade tobaksslau- ; hossa, g A, H. 31: —
tay m. w.» ‘- 1330. L. L., »till minve av hans

1460. MLz i Solhem. respengar avlidue son A. S.», gm E.

1461. K. (i. X., Lidkdping .. lumla 1,000: —
1464. =QOuniimnd», Trands, gm K. B. Olferkuvert, gm H. B.. Hofva 6: —
1463, AL B Sthln Hofva mte, gm d:o Hr—
1468. A Norrkip.. Ps. 182: 15 »I Jesu owriao, I's. 121: 2» 20: .
1469, I hllo. Titlis sparbdssa» H. S., Vitnpis 10: - -
1470. »Tackoffer till Ilerren iov L. Gustalsherg, »en nypa
aug.» 111101 till kinesernas 40: —
1471, K. B., Knutby C. H., Rickomberga, sen nypa
1472. 15. O.. Giddede B mjdl» 10: —
1473, »Anniex : 1545, Ulriksdals mfg, till missio-
1474, Sparb.-medel, gm A, XK, B niirernas underhdll 100: —
Hillsand 7120 1546. Niasby kristl. nogd.-foreu.,
1475, M. H., Tribbhult, till J. Hult- till M. Lindéns underh. n0: —
qvists underhall 30: - 330, »Tackoflers 100 —
1476. 0. K., Mérlunda 4 — S. J., Bksio 2500 -
1477. N. P. N. 1 — M. O., Storsjs 10: —
1478. M. K., Offerkuvert 6: — Hinnaryds arbetsfrening, till
1479. R. D. N., Kj—g, Offerkuvert 2:30 M. Lindéns underh. T3 —
1483. Xoll. vid niissionstoéredrag i H.. Divrsholin, »en nypa
Bollnas 24/8 40: — m3sla 500: —
1484. A, A., Liungby 15: — »En nypa mijsly, limnad vid
1485, Koll. vid missiondvsavskili- B avskedsinotet 45 —
ningen i Ovanmyra 7/9 253 57 1559. L. G., Gérdsta, »en nypa
1487, X, Bm, Orebro lingon» 50: —

1488. »Tionde» 1562, »Tackoffer {or olbrskylid

1488, Liirare och skolbarn i Lamn- B ndd» —
hnlt, bidrag for aue. 18: 21 1563, M. N., Sthim, »tackolfer» —

1490, A. A., Kristiuchamn, vett 1567. Soderdlra kyrkl, syforening —
litet tackoffer» 1568. »Tvi vinuoer, Gtbg» —

1491. Barnsyforeningen i Medle 1569. I, tha —

1492. Offerknvert, Bergsbyn 1571, »Kinas nad. Konuogens fren-

1493. B. H,, Skellefted de fordrar skyndsamhets 500 —

1494. L., till M. Ringbergs underh. 1572. Koll. 1B01gﬁ, doml(yllm I‘m-)

1407, A T., Sthlin . laud gm N. H. (Mark —) 57: 54

1498, —n, 2 Xor, 9:8 1574, Koll. i Finska Missinnss- 1-

1300, A. A., Mdinlycke . skapets kyrka, Hitlsingyars,

1502, Missionsmedel {r. Mora gm. . gm d:o 1 (Mark 200: —) 37: —
M. S. 150: — 1575. Overskott pd rescms.x‘ltnmz

1503. Skolbarn i Lyeckds skola, gm till »Keswick-kont. i Boncra»
E. D. 10: — . (Mark 300: —) 53: 50

1504. 0. E., Rickebo, gm 0. A. O, 1076, SKérstads (. Arbetstérening 140: —
Ostervila : 1577, »En aypa mjsl till Kinae,

1505. P. P., Grisho, gm d:o g M., K. 50: —

1578. D:o »frdn en av Herrens
smi», gm d:o 3
1579. D:o frain B, FP—in—, gm d:o 8-
1581. »Tackoffer &t H(,uen 100: —
1582. S, v. H., Arvika 0:
15383, Xinakretsen, Gtbg, till ¥,
Obrlanders underhall 180: — 6,815: 34

1506. P. A., Viistersiilja, gm d:o
1307. O, L., Mdngsbo, g d:o
1508, »Hittade medel» gm d:o
1509. =Ondmnd»

1510. J, H—n, Dufbo, Mal. 3: 10
1511, holl i Huskvarna, gm N.

0.
(‘ G Huskvarna, gm d:o
J., .f;m d:o

N O' Hnskvarna Sirskilda iindamal.

s0bs.! Sparade tobaksslan- 1462, :Ps. 100, (ill direkt evange-
far m. m.» 30— Lisationsarbetes 47: 58
K. L., Sthlm 10: -— 1468. »Ux Margits, Ralphs och
Insaml]. vid en missionsfore- Stigs Missionssparbsssa, till
drag i Uppsala, gm K. 8. 16: 75 kincsbarnens 22: 50
1520, »Herrens tionde»s, gm O. 4., 1466. P. B. W., Diursholm, for
Askeby 15 — evang. Song Hsi-lien 60: —
1521, Barkeryds arbetsforening 200: — 1467. A. och N, H—rua, till O. Car-
1526. Koll, vid ungdomsmbdle i léns fattiga Sl\OlEOSbal 80: —
Baggetorps kvarn 31/8 1919 8 — 1480. »Onamnd», till A, Erikssons
1527, Ioll. i Johanneskyrkan, Kum- k\'mnoverks. 5; —
la, gm C. J. 87: 50 1481. R. och L. K., till Barnhem-
1528. IKoll. i Mossby, gm C. Ii,, . met i Sinan

Kumla 42: 59 1482. »Onimnd», till d:o
Transport 2,815: 30 Transport 245: 08 6,815: 34
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Transport 243: 08 6,815 34 Transport 2,347: 33 ,815: 34
1486, J, E. I.. Moganis, till H. 1365. S. M. och 0. L., Skdotde, till
Lindars vorlks. 200 — 0. Carlén f6r portvakt J0n: —
1495, Zenanamissionen i Askeby, gm a6, Familjen M. J., Kmuemal-

O. A, till M. Ringbergs verks. ma, till verks, pi R. An-

1496, 0. A.] Askeby, till d:o 5 devssons station i —
1560, Hednavinnernas Allians, for 0. I M., Glemmingebo, tili
Loh Teh-tao och Chin Fah- cvang. hos H. Linder T —
shao 125 — Tav. E. B., Sthlm, till bibelkvinna
1501, Insaml, pd Hoganids Kowisll i llanehenn 35—
Ungd.-foren:s missionsstund . 1080, T.. »Kristi kiirlek tvingar
24/8 1919 lnu]p till invedu. n1|"> till M. Petlevsson, att
uv Lkapellet i Pucteng 83— anv.’ etter sottf. 50 — 9.637:
1518, #Tackoffer, for anstillaude ool
av modernt utbildade troen- Misslonshemmet.
de dikave pa 8. M, K:s {4t 100 — pmas X
1519. »Tackoffers. for d:o 05— Zouh. ML 8., Viinnds, Litl Barnens
1522, AL oelt A, B., Klippan, stack- o Hem 100 —
offer:, for ini. medarbetare 100: — 1436 »T Tesu namn, Ps, 12125,
1428, 8. Ld-hKlanhlnelmum till Y LI d:a 10: — 20
xm alpar rend» L — : A
i, 1|r{1§ mJ1 SI’NLG(‘(;‘ 5 Hackwad, 200 Swiima ander sept. minad Kr, 9.492:
extrs h il derh.
rw\tmfllosildanxﬁcéh}aﬁ;}uzr 1000 — Med varmt tack till varje givare!
529, . . roe AL . . .
1 11] mt\l:éonc]bvm%?;p t A 351 — “Det ir gott att boppas i stillhet pi
1337, Barnsyloren. Solglimten, Vis- Lidlp Sran fferrens  Klagov. 3:26.
by, f6r arbetet bland bar- :
wen i f<inu a0 — o
1539, ](tvdbmgbhds syforen., Glbg, Géavor till Barnens Hem,
ill huskopet i Pnchemr 100 — S
In4u, Inbznomﬂmssmnxlwcts Gtthw Alaj—Sept. 1919,
Lill AL indén r _arbetel N
bland unge min i Flovang 100: — o ran Iru ¥, Alvsio, ke 5:—: L AL
134l XK. L., till Barnhemmet'i Sinan 16:75 y lonmingebro, 50 tioy dgg: C. A, Klocke:
1542 Redborgslids svisren.. Gthe, . und, ostkaka; R. L., Stockholm. koks-
Iér evang, Wang d. .. med |lockn Tr. A, Brodderud, smor; L. S.,
dyrtidstillige Wi — . \foc}_holm Kkr. lUl) — till )l‘])r\l'ltll’)ll av
1543, D:o {&r ldraren Wang d. y., singlkl ider; L' P, J.: Fliittiuge, ki, 10 -
nerd  dyrtidstilliizy 25— . s %W ashiliet ki o2 3G S
145 M. T.. Sthim, fov en skol- ; ll.-n:!;m\d kiorsbar och oc_ion_GM. g De-
gosses nnderh. J00: — . leryd, l\onbzu Viinner i Hélahult, mn
IndS, L. W gm M. UH., Biérob, . J.. 2 lddor blabiir; L. L., Sala. div.
til] Barnhemmet § Sinan 10: tv"m, ~I1umn01 och sybehir; 1. H..
1549, »Ounidmnds, fir anstillande av Stromshorg, pnrgor:  fra L., ‘Maukebo,
modernt | ntbildade likure ) nnlnhsmjol och velemisl: AL S.. Hakebo,
ol 6, A e Tills 260: 30 lovkade Kivsbiiv: G., L\pebmun tor-
561, R. 8., Ostersund, (ill G. A. ; iade kirshiir: l. ngdonisforenivgen i Ul-
Stalhammar for avbelet pa viksdal, 3 tlox dge 0“" 2 par vllestrim-
Mienchih station 200: — nor, ”\’! sidr; M. AL Kloekebind, stop.
1332, 0. 8., Misterhull, -till ‘D:r ] T, onxlxexvd potatismisl; 1.
Li_ Pao-aus likurcmission» 5 eryd, lin AL, Bnnkmyd.
1553, L. Ja, [pp\ald fir skolgos- “-I\I(};’l)ll ALK 'U"'lf“r-".‘.l' 1 ke swbr:
sar 1 Ishi 95 e A _[( wieaarp, korvebiir och piiron:
1560, M. S., Sthim, tI G. A. . K. i \[ Sata, 7 nav anloseher, 4 par
Stdlhammar, Tor nrbefel pi 'V"““m\""‘gl‘o. H. o, Halahalt. lingon:
pﬁ, \[1onc'||h stntlon 30: . Yianucr i 11 onu ]IH:Z()HE K. H., Bo-
1361 AL Sthim, till d:o fov dio 50 - dnsivele. - tli Ch AL Vadstena. kr.
Tabd. Unl:d -Toven, »Betania:, Ma- 10— (Ui 93’“‘*00]\“)
riestad, tilf O. Carlén for :
reparation pit missionssla- Meil tack till Gud och bion om vdlslr:m‘lq(-
tionen . A0 : gver \11.» givare!
: Transport _),ﬂ/ 3 G,815: 34 Inecz Bslling,
ixpedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: ”8Sinim”, Stockholm.’
Felefon: Riks 4459. Allm. 224 73.
INNEHALL: ;
Il. — Profeten Jesaja och vir tid. XV. — Fran fth\sI\oloma pa [fallet. — Dagny
Bergling. — Avskedsméten. — Trin redaklion och expedition. — For S. M. K:s

Dbedjande vinner. — Redovlsmnﬂ

Stockholm, Svenska Tryckeriaktiebolaget 1919,
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